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Local call number: B A751.54/M1

Personal Author: Arnol, John Stanley

Title: McArthur River catchment management (N.T.) / by J.S. Arnol, P. Ball, J.M.L. Martens and
I.L. Smith : ed. By I.J. Sargent

Publication info: Melbourne:Graduate School of Environmental Science 1983

Physical descrip: xxix, 333 p.

Annotation: Natural resources, fauna, vegetation; development constraints, options; social,
environmental, economic impact and environmental conservation; management, including
consultation with remote Aboriginal communities; tribal/clan areas and ties to the land (Mara,
Anyula, Garrawa, Binbinga, Gurdandiji); local resource use; early economic development and
mining; Borroloola community profile/history, employment, attitudes to work; outstations, land
claim; Aboriginal development concerns (sites)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)
Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudanji people (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Local call number: B A925.91/L1
Principal Author: Blake, Barry J.
Title: Languages of the Queensland/Northern Territory border : updating the classification / Barry
J. Blake
Annotation: Updated previous non Pama-Nyungan versus PamaNyungan languages around Gulf
of Territory by comparison of pronouns and morphology; reclassified Yukulta and Barkly
languages as prefixing, Yanyuwa as PN, Minkin as Tangkic, and Tangkic languages as N-PN
Source: Language and history; essays in honour of Luise A. Hercus / edited by Peter Austin ..[et
al.] (Pacific Linguistics, 1990, Ser. C-116), p. 49-66 -- ill., maps
Language/Group: Binbinga language (N138) (NT SE53-03)
Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)
Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Language/Group: Garrwa / Garrawa / Garawa language (N155) (NT SE53-08)
Language/Group: Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)
Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji language (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji people (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Mingin language (G26) (Qld SE54-10)
Language/Group: Mingin people (G26) (Qld SE54-10)
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Language/Group: Pama-Nyungan language family

Language/Group: Tangkic language family

Language/Group: Waanyi language (G23) (Qld SE54-09)
Language/Group: Waanyi people (G23) (Qld SE54-09)
Language/Group: Wakaya language (C16) (NT SE53-15)
Language/Group: Wakaya people (C16) (NT SE53-15)
Language/Group: Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)
Language/Group: Warluwarra language (G10) (Qld SF54-05)
Language/Group: Warluwarra people (G10) (Qld SF54-05)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)
Language/Group: Yukulta / Gangalidda language (G34) (Qld SE54-05)
Language/Group: Yukulta / Gangalidda people (G34) (Qld SE54-05)

Local call number: B A927.36/C5

Corporate Author: Australia. Office of the Aboriginal Land Commissioner

Title: Carpentaria Downs/Balbirini Land Claim no. 160 / report and recommendation of the former
Aboriginal Land Commissioner, Justice Gray ...

Publication info: Canberra : Aboriginal and Torres Strait Islander Commission, 1999.
Physical descrip: vii, 77 p. ; 25 cm.

ISBN: 1876591056

ISSN: 0815-4864

Annotation: Annotation pending

Language/Group: Ngarnji / Ngewin people (N121) (NT SD53-15)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Local call number: B B579.67/R1

Personal Author: Biasutti, Renato

Title: Le razze e i popoli della terra, v.4 : Oceania America

Publication info: Torino 1959

Physical descrip: vi, 815 p.

Annotation: Chap.1; Ethnological problems of the Pacific; prehistoric finds, Talgai, Cohuna, Keilor
etc., origin theory; Chap.2; The Tasmanians, by R. Battaglia; discusses foods, local organization,
ceremonial huts (George Town & Pipers Lagoon), origin, skulls of Aborigines & Tasmanians
compared, historical position of Tasmanian culture; Chap.3; Australian Aboriginal peoples and
culture, by R. Battaglia; comparison of physical types within Australia, discusses cephalic indices,
hair colour, skin pigmentation, table of anthropometric data, citing numerous authors; ethnic
groupings, enumerates tribes & nations; material culture, lists species & varieties of plant &
animal food of Coopers Creek & N. Qld, method of catching game, distribution of labour;
description of ground ovens found upper Glenelg & Rockingham Bay, weapons, utensils,
generally; distribution in Pacific of exogamous matriarchal two-class system (gives tribes);
Chap.8; Present ethnological situation in Oceania; by G. Gentilli; gives figures for Tasmanian &
Australian populations before & after contact; summarizes history of extinction of Tasmanians;
outlines gradual granting of citizenship rights to Aborigines, discusses quality as pastoral workers
etc.; notes on employment; European influence; comments on comparative study carried out by
Lommel

Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Balardung / Baladon people (W10) (WA SH50-15)

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI153-04)
Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Language/Group: Dalla people (E25) (Qld SG56-10)

Language/Group: Darumbal people (E46) (Qld SF56-13)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Giya people (E58) (Qld SF55-03)

Gonaniin people (Y91) (Qld SE54-03)

Gungaragany / Kungarakany people (N14) (NT SD52-08)
Kalaamaya / Karlamay people (A4) (WA SH50-12)
Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Kija / Gidja people (K20) (WA SE52-06)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Malngin people (K30) (WA SE52-06)

Mangala people (A65) (WA SE51-15)

Minang people (W2) (WA SI50-11)

Minjungbal / Minyangbal people (E18) (NSW SH56-03)
Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)
Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)
Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Gugu Rarmul / Rarmul people (Y71) (Qld SD54-16)
Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Walmbaria / Gambilmugu people (Y61) (Qld SD55-09)
Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Warndarrang / Warndarang people (N120) (NT SD53-11)
Wiradjuri people (D10) (NSW SI155-07)

Woudjari people (W8) (WA SI50-08)

Wunambal people (K22) (WA SD51-12)

Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)
Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)
Yinhawangka / Innawonga people (A48) (WA SF50-04)
Yugambal people (E11) (NSW SH56-06)

Local call number: B D621.81/G1

Principal Author: Chadwick, Neil

Title: The bivalent suffix -ku : the Western Barkly languages

Annotation: Data from Djingili, Ngarndji, Wambaya, Gudandji and Binbinga indicates that there
are no bivalent suffixes and no direct reflexes of CA ku in these languages; Form and function of
suffixes for dative, etc., discussed; future/international verbal suffix; tentative explanations of
historical development

Source: Dixon, R.M.W. -- Grammatical categories in Australian languages -- Canberra; [Atlantic
Highlands], New Jersey; Australian Institute of Aboriginal Studies; Humanities Press , 1976;
432437 -- Linguistic series, 22

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji language (C26) (NT SE53-07)
Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji people (C26) (NT SE53-07)
Ngarnji / Ngewin language (N121) (NT SD53-15)

Ngarnji / Ngewin people (N121) (NT SD53-15)

Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)

Local call number: B D621.81/G1

Principal Author: Chadwick, Neil

Title: Ergative, locative and instrumental case inflections : the Western Barkly languages
Annotation: Data from Djingili, Ngarndji, Wambaya, Gudandji and Binbinga; form of suffixes;
functions; tentative historical explanations
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Source: Dixon, R.M.W. -- Grammatical categories in Australian languages -- Canberra; [Atlantic
Highlands], New Jersey; Australian Institute of Aboriginal Studies; Humanities Press , 1976;
390396 -- Linguistic series, 22

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji language (C26) (NT SE53-07)
Gurdanji / Kurdanji / Gudanji people (C26) (NT SE53-07)
Ngarnji / Ngewin language (N121) (NT SD53-15)

Ngarnji / Ngewin people (N121) (NT SD53-15)

Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)

Local call number: B H289.54/S2 (1968)

Personal Author: Harney, W. E. (William Edward), 1895-1962

Added Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979

Title: Songs of the songmen : Aboriginal myths retold / Bill Harney, A. P. Elkin

Publication info: Adelaide : Rigby, 1968

Physical descrip: 178 p. : ill., map ; 24 cm.

Annotation: Song of creation (Anula, Wadaman, Nungubuyu, Djingali, Tiwi); songs of life & death
(Mara, Wagaitj, Djingali, Yungman) & Tjarada (womens song); songs of childhood (Nungubuyu,
Wadaman, Djingali, Waramunga, Binbinga, Maranbala, Malak-Malak, Mudbara); magic songs
(Ngarinman, Wadaman, Djingali); songs of trade (Djingali, Wadaman), songs of taboo
(Wadaman, Mara, Tiwi, Wagaitj, Djingali); Notes on songs which are in English by A.P. Elkin

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Batjamal / Wogait language (N6) (NT SD52-07)
Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)
Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Malak Malak language (N22) (NT SD52-08)

Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Mudburra language (C25) (NT SE53-05)

Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Ngarinman / Ngarinyman language (C27) (NT SE52-01)
Ngarinman / Ngarinyman people (C27) (NT SE52-01)
Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)
Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Tiwi language (N20) (NT SC52-16)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Wardaman language (N35) (NT SD52-16)
Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warumungu language (C18) (NT SE53-01)
Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Yangman language (N68) (NT SD53-13)

Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Local call number: B H342.12/P1

Personal Author: Harvey, Mark David, 1958-

Title: Proto mirndi : a discontinuous language family in Northern Australia / Mark Harvey.
Publication info: Canberra : Pacific Linguistics, 2008.

Physical descrip: ix, 172 p. : ill., maps ; 25 cm.
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ISBN: 9780858835887 (pbk.)

Annotation: "The Mirndi language family is one of the very few discontinuous language families
that have been proposed for Australia. This reconstruction shows that there is a sufficient
evidentiary basis, according to the canons of standard historical linguistics, to show that the
Mirndi languages constitute a distinct language family. The evidence comes from closed class
morphemes, both grammatical and lexical. The evidence from open, lexical classes is negligible
and would not suffice to establish the family.The reconstruction also considers the evidence as to
the territorial associations of Proto-Mirndi. There are a number of strands of evidence, which
though limited, all converge in indicating that the territorial associations of Proto-Mirndi were in
the vicinity of the south-western Gulf of Carpentaria. As such, this implies shifts in territorial
affiliations of the Mirndi varieties from east to west. In addition its linguistic aspects, the
reconstruction also provides a detailed overview of the history of subsections. Subsections are a
salient social construct across much of north-central and north-western Australia. The
reconstruction shows that subsections are of considerable time depth, and also that the diffusion
of subsections is of considerable time depth."--Provided by publisher.

Language/Group: Jaminjung / Djaminjung language (N18) (NT SD52-15)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Nungali language (N28) (NT SD52-12)

Language/Group: Ngaliwuru language (N19) (NT SE52-03)

Language/Group: Wambaya / Wampaya language (C19) (NT SE53-11)

Language/Group: Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudanji language (C26) (NT SE53-07)

Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)

Local call number: B H863.74/N1

Principal Author: Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908

Title: The native tribes of south-east Australia : [marriage customs and belief in a supreme being]
Annotation: Article refuting criticisms by Andrew Lang of both Hartlands review of the The native
tribes of south -east Australia & the book itself; arguments in favour of the group marriage theory
& the All Father belief, together with discussions on changes in social organization; tribes
mentioned in connection with group marriage & marriage relationships; Dieri, Urabunna, Arunta,
Binbinga, Wathi-Wathi, northern Kamilaroi, Wotjobaluk, Wurunjeri, Kurnai, Yuin, Lepara,
Warramunga; marital & other relationship terms given and explained

Source: Folk-Lore -- 1906; v.17, no.2; 174-189 -- diags.

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Kurnai / Gunai language group (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Minjungbal / Minyangbal language (E18) (NSW SH56-03)

Language/Group: Minjungbal / Minyangbal people (E18) (NSW SH56-03)

Language/Group: Wadi Wadi / Wathi Wathi language (D4) (Vic S154-16)

Language/Group: Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic S154-16)

Language/Group: Warumungu language (C18) (NT SE53-01)

Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Language/Group: Wergaia / Wotjobaluk language (S17) (Vic SI54-15)

Language/Group: Wergaia / Wotjobalukpeople (S17) (Vic S154-15)

Language/Group: Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung language (S36) (Vic SJ55-05)
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Language/Group: Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Language/Group: Yuin languages (S67) (NSW SI56-13)
Language/Group: Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Local call number: B H941.65/C1

Added Author: Hunt, Janet.

Title: Contested governance : culture, power and institutions in Indigenous Australia / editors:
Janet Hunt ... [et al.].

Publication info: Canberra, A.C.T. : ANU E Press, 2008.

Physical descrip: xxii, 348 p. : ill., maps ; 25 cm

ISBN: 9781921536045 (pbk.)

Annotation: "The research in this book aims to provide evidence and practical guidance for
governments and Indigenous leaders about community governance in Indigenous Australia, and
contribute to enhancing existing success. This book documents many of the challenges,
opportunities and issues facing those engaged in trying to achieve legitimate and effective
governance on the ground. It considers the significant underlying problems that have to be
resolved if Indigenous social and economic development is to be achieved and sustained."--From
information provided by publisher.

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Yolngu people (NT SD53)

Language/Group: Noongar / Nyungar / Nyungah people (W41) (WA SI50)

Language/Group: Kaanju / Kaantju / Anjingid people (Y44) (Qld SD54-08)

Language/Group: Anmatyerre / Anmatyerr people (C8.1) (NT SF53-09)

Local call number: B L269.63/A1

Personal Author: Lang, Johannes

Title: Die Australischen Terminsysteme [The Australian Terminologies]

Publication info: Budapest 1968

Physical descrip: 200p.

Annotation: Terms used by Dieri given as first example; refers to data on meaning of terms for
Urabunna, Arunta, Luritcha, Kaitish, Warramunga, Worgaia, Mara, Umbaia, Binbinga, Kakadu,
Mungarei, Anula & demonstrates that the term for younger brother can be applied to persons who
may be older than Ego; Quotes Stanner (Daly R. & Djamindjung), Dawson (W. district of Vic.),
Sharp on Yiryoront & Rose (Groote Eylandt); Gives simplest terminology; Discusses observations
of Elkin; Other tribes mentioned, gives authorities; Notes on classes

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Baraban people (Y68) (Qld SD55-09)

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI153-04)
Language/Group: Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Jaminjung / Djaminjung people (N18) (NT SD52-15)

Language/Group: Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Language/Group: Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Language/Group: Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Martuthunira people (W35) (WA SF50-06)

Language/Group: Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Language/Group: Wadda / Wadaa / Wada people (N51) (NT SD53-05)

Language/Group: Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic SI54-16)

Language/Group: Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Language/Group: Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Language/Group: Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA SI54-13)
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Language/Group: Yir Yoront people (Y72) (Qld SD54-15)

Local call number: B M251.44/F2

Personal Author: Malinowski, Bronislaw, 1884-1942.

Title: The family among the Australian Aborigines : a sociological study / B. Malinowski;
introduction by J. A. Barnes

Publication info: New York. : Schocken, 1963

Physical descrip: ix, 322 p. ; 21 cm.

Annotation: First published 1913; Description of the different forms of the Australian family
organization; Methods of obtaining wives - Kurnai, Gourditch-mara, Youin, Bangerang,
Wotjobaluk, Parkengee, Euahlayi, Wiradjuri, Dieri, Arunta, Warramunga, Binbinga, Anula, Mara,
Tjinjilli, Gnanji, Kuinmurbura, Wakelbura [and other places throughout Australia]; Husband and
wife relationships - diversity of previous statements and contradictions; Sexual aspects of
marriage, punishment for infidelity, discussion on the pirrauru relationship of the Dieri, jealousy;
Review of statements made on local groups, property rights, camp arrangements, relationship of
the family unit to the tribal and territorial organization; Kinship, conception beliefs, collective ideas
which define parental kinship; Examples of kinship ideas suggested by folklore (Central and north
Central Aust.); Parental control and childhood, infanticide, life of initiates; Economic life, sexual
division of labour, sociological features; Brings together and discusses statements by other
authors on foregoing subjects

Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Language/Group: Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo people (S40) (Vic SJ55-02)
Language/Group: Barindji people (D12) (NSW SI154-04)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Darumbal people (E46) (Qld SF56-13)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)

Language/Group: Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)

Language/Group: Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji people (C26) (NT SE53-07)

Language/Group: Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Language/Group: Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)

Language/Group: Paakantyi / Paakantji / Barkindji people (D12) (NSW SI54-03)
Language/Group: Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)

Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Language/Group: Watjanti people (W13) (WA SG50-13)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wergaia / Wotjobalukpeople (S17) (Vic S154-15)

Language/Group: Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)

Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Language/Group: Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Local call number: B M429.78/P2

Principal Author: Mathews, Robert Hamilton, 1841-1918

Title: The Wombya organization of the Australian Aborigines

Annotation: Covers N.E. corner of W.A., northern S.A., and N.W. corner of Queensland (called
Wombya after tribe first accurately reported and described of this type); map shows area covered;
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8 intermarrying sections - phratries, sections; section totemism; circumcision and introcision in
initiation rites; mourning customs; water supply

Source: American Anthropologist -- 1900; v.2; 494-501 -tbl.; map
Language/Group: Alura people (N5) (NT SD52-15)

Language/Group: Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)
Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Djial / Jiyil / Tjial people (K34) (WA SE52-03)
Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Language/Group: Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)
Language/Group: Yinjilanji / Indjilandji people (G14) (Qld SE54-13)
Language/Group: Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)
Language/Group: Kija / Gidja people (K20) (WA SE52-06)
Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji people (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Mayi-Kutuna people (G24) (Qld SE54-14)
Language/Group: Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Language/Group: Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Language/Group: Nyangga people (N154) (NT SE53-04)
Language/Group: Nyikina people (K3) (WA SE51-11)

Language/Group: Waanyi people (G23) (Qld SE54-09)

Language/Group: Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Language/Group: Wardaman people (N35) (NT SD52-16)
Language/Group: Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)
Language/Group: Wilingura people (N99) (NT SD53-14)

Language/Group: Wulwulam people (N32) (NT SD52-08)
Language/Group: Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Local call number: B M429.78/P2

Principal Author: Mathews, Robert Hamilton, 1841-1918

Title: Descendance par la ligne maternelle dans la tribu des Binbingha du territoire septentrional
[Matrilineal descent in the Binbingha tribe of the Northern Territory]

Annotation: Gives Spencers conclusions, disagrees with patrilineal descent; moiety system
detailed

Source: Societe dAnthropologie de Paris -- Bulletins et Memoires, Dec. 17, 1908; 1-4
Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Local call number: B M429.78/P2

Principal Author: Mathews, Robert Hamilton, 1841-1918

Title: Zur australischen Deszendenzlehre [Theory of descent among Australian Aborigines]
Annotation: Regulations governing marriage eligibility between sections and section allegiance of
progeny Wombaia, Chingalee, Binbingha, Arunta, Kattitya, Warramonga, Checal, Bilyanurra,
Kwarranjee, Yungmunni, Chau-an, Mayoo, Loonga, Meening, Jarrau, Yangarilla, Inchalanche,
Warkaia, Turrubul, Kaiabara, Kumbainggeri; discusses & refutes views of Spencer, Howitt &
Thomas

Source: Anthropologischen Gesellschaft in Wien -Mitteilungen, v.38, 1908; 182-187 -- tbls.
Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Bilinara people (N36) (NT SD52-16)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Jaru / Djaru people (K12) (WA SE52-10)

Language/Group: Djial / Jiyil / Tjial people (K34) (WA SE52-03)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Gabalbara people (E45) (Qld SF55-12)

Language/Group: Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Language/Group: Yinjilanji / Indjilandji people (G14) (Qld SE54-13)

Language/Group: Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)
Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)
Kija / Gidja people (K20) (WA SE52-06)
Gurdanji / Kurdanji / Gudanji people (C26) (NT SE53-07)
Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Nguwera people (E22) (Qld SG56-10)
Nyangga people (N154) (NT SE53-04)
Nyininy people (K7) (WA SE52-10)

Wakaya people (C16) (NT SE53-15)
Warumungu people (C18) (NT SE53-10)
Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Local call number: B M429.78/P2

Personal Author: Mathews, Robert Hamilton, 1841-1918

Title: Ethnological notes on the Aboriginal tribes of Queensland

Annotation: Social organization and location of Wonkamurra nation (consists of Kullali,
Bunthamurra, Yanderawantha, Yowerawarrika); sociology of the Murawarri, Baddyeri tribes;
grammar, vocabulary of approx. 320 words of Baddyeri (AIAS has possible draft of Baddyeri
vocabulary as annotations to p.65-68 of The Murawarri and other Australian languages); p.68-75;
Sociology of the Inchalachee or Inchalanchee tribe; p.68-75; Notes on organization of Binbingha
and surrounding groups, totemism

Source: Royal Geographical Society of A/Asia, Queensland Branch -- Proceedings, v.20, 1905;

49-75 -- thls.

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Badjiri / Budjari / Badyidi language (D31) (QIld SH55-01)
Badjiri / Budjari / Badyidi people (D31) (Qld SH55-01)
Bundhamara language (L26) (Qld SG54-16)

Bundhamara people (L26) (Qld SG54-16)

Yinjilanji / Indjilandji language (G14) (Qld SE54-13)
Yinjilanji / Indjilandji people (G14) (Qld SE54-13)

Galali / Kullilli language (D30) (Qld SH55-01)

Galali / Kullilli people (D30) (Qld SH55-01)

Muruwari / Murrawarri language (D32) (NSW SH55-06)
Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)
Wangkumara / Wanggumara language (L25) (Qld SG54-15)
Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02)
Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Yawarawarka language (L23) (SA SG54-10)

Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Local call number: B M938.41/H1

Personal Author: Moyle, Alice M. (Alice Marshall) 1908-2005

Title: A handlist of field collections of recorded music in Australia and Torres Strait

Publication info: Canb.:Australian Institute of Aboriginal Studies 1966

Physical descrip: xvii, 227p.

Annotation: Covers all types of recordings (cylinders, wire, magnetic tape and disc); Lists date of
collection, collector, locality, tribal area, restricted use, quality rating duration, subject,
instruments, languages

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti language (E6) (NSW SH56-14)
Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti people (E6) (NSW SH56-14)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH 55-12)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji language (N74) (NT SD53-02)
Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Alyawarr / Alyawarre language (C14) (NT SF53-07)
Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)

Amangu language (W12) (WA SH50-01)

Amangu people (W12) (WA SH50-01)

Emmi / Ami Ami language (N15) (NT SD52-07)

Emmi / Ami Ami people (N15) (NT SD52-07)

Angkamuthi / Anggamudi language (Y7) (Qld SC54-12)
Angkamuthi / Anggamudi people (Y7) (Qld SC54-12)
Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)
Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Ayabadhu language (Y60) (Qld SD54-12)

Ayabadhu people (Y60) (Qld SD54-12)

Batjamal / Wogait language (N6) (NT SD52-07)

Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Bundjalung / Banjalang language (E12) (NSW SH56-02)
Bundjalung / Banjalang people (E12) (NSW SH56-02)
Butchulla / Batjala / Badtjala language (E30) (Qld SG56-06)
Butchulla / Batjala / Badtjala people (E30) (Qld SG56-06)
Darumbal language (E46) (Qld SF56-13)

Darumbal people (E46) (Qld SF56-13)

Djambarrpuyngu language (N115) (NT SD53-03)
Djambarrpuyngu people (N115) (NT SD53-)

Djapu language (N145) (NT SD53-07)

Djapu people (N145) (NT SD53-07)

Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)

Djinba/ Dyinba language (N97) (NT SD53-02)

Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Dyirbal / Djirbal / Jirrabul language (Y123) (Qld SE55-05)
Dyirbal / Djirbal / Jirrabul people (Y123) (Qld SE55-05)

Djiru / Dyiru language (Y124) (Qld SE55-06)

Djiru / Dyiru people (Y124) (Qld SE55-06)

Dungidjau language (E20) (Qld SG56-14)

Dungidjau people (E20) (Qld SG56-14)

Durilji language (N122) (NT SD53-03)

Durilji people (N122) (NT SD53-03)

Worimi / Gadang / Kattang language (E2) (NSW SI56-02)
Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW SI56-02)
Gaagudju / Gagadju / Gagadyu language (N50) (NT SD53-01)
Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Galpu language (N139) (NT SD53-04)

Galpu people (N139) (NT SD53-04)

Garmalanggad / Garmalanga language (N100) (NT SD53-02)
Garmalanggad / Garmalanga people (N100) (NT SD53-02)
Garrwa / Garrawa / Garawa language (N155) (NT SE53-08)
Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)
Kuku Yalanji / Gugu Yalandjilanguage (Y78) (Qld SD55-13)
Kuku Yalanji / Gugu Yalandji people (Y78) (Qld SD55-13)
Gugu Yau language (Y22) (Qld SD54-04)

Compiled by Lisa Marcussen, AIATSIS Collections, November 2014
http://www.aiatsis.gov.au/library/languagebibs.html

10




Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gugu Yau people (Y22) (Qld SD54-04)

Gumatj language (N141) (NT SD53-03)

Gumatj people (N141) (NT SD53-03)

Gunavidji people (N74) (NT SD53-02)

Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Kaanju / Kaantju / Anjingid people (Y44) (Qld SD54-08)
Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)
Kayardild / Kaiadilt language (G35) (Qld SE54-06)
Kayardild / Kaiadilt people (G35) (Qld SE54-06)
Karajarri language (A64) (WA SE51-10)

Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Kartujarra language (A51) (WA SF51-14)

Kartujarra people (A51) (WA SF51-14)

Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)
Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Kokatha language (C3) (SA SH53-06)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Koko Bera language (Y85) (Qld SD54-15)

Koko Bera people (Y85) (Qld SD54-15)

Kukatja language (A68) (WA SF52-02)

Kukatja people (A68) (WA SF52-02)

Kunbarlang / Gunbalang language (N69) (NT SD53-02)
Kunbarlang / Gunbalang people (N69) (NT SD53-02)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Linngithigh language (Y26) (Qld SD54-03)

Linngithigh people (Y26) (Qld SD54-03)
Liyagalawumirr / Layagalawumirr language (N108) (NT SD53-02)
Liyagalawumirr / Layagalawumirr people (N108) (NT SD53-02)
Luritja / Loritja language (C7.1) (NT SG52-04)

Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Malak Malak language (N22) (NT SD52-08)

Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Malanbarra / Gulngay language (Y126) (Qld SE55-06)
Malanbarra / Gulngay people (Y126) (Qld SE55-06)
Mamu language (Y122) (Qld SE55-06)

Mamu people (Y122) (Qld SE55-06)

Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)
Maranunggu language (N13) (NT SD52-08)
Maranunggu people (N13) (NT SD52-08)

Marrakulu language (N142) (NT SD53-04)

Marrakulu people (N142) (NT SD53-04)

Marrithiyel language (N7) (NT SD52-07)

Marrithiyel people (N7) (NT SD52-07)

Maung / Mawng language (N64) (NT SC53-13)

Maung / Mawng people (N64) (NT SC53-13)

Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)
Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)
Mbeiwum / Mbiywom language (Y41) (Qld SD54-03)
Mbeiwum / Mbiywom people (Y41) (Qld SD54-03)
Mirning language (A9) (WA SH52-14)

Mirning people (A9) (WA SH52-14)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Murrinhpatha language (N3) (NT SD52-11)

Murrinhpatha people (N3) (NT SD52-11)

Nyanganyatjara / Nangadadjara language (A17) (WA SH51-04)
Nyanganyatjara / Nangadadjara people (A17) (WA SH51-04)
Ngadawanga language (A30) (WA SG50-08)

Ngadawanga people (A30) (WA SG50-08)

Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngalia / Ngalea language (C2) (SA SH52-07)

Ngalia / Ngalea people (C2) (SA SH52-07)

Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Ngunawal / Ngunnawal language (D3) (NSW SI55-16)
Ngunawal / Ngunnawal people (D3) (NSW SI55-16)
Ntrangith language (Y27) (Qld SD54-03)

Ntrangith people (Y27) (Qld SD54-03)

Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)

Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Nyamal language (A58) (WA SF51-05)

Nyamal people (A58) (WA SF51-05)

Nyangumarta / Nyangumarda language (A61) (WA SF51-10)
Nyangumarta / Nyangumarda people (A61) (WA SF51-10)
Nyiyaparli language (A50) (WA SF51-13)

Nyiyaparli people (A50) (WA SF51-13)

Olgol / Olkol language (Y73) (Qld SD54-15)

Olgol / Olkol people (Y73) (Qld SD54-15)

Palyku language (A55) (WA SF51-09)

Palyku people (A55) (WA SF51-09)

Pintupi language (C10) (NT SF52-11)

Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Rirratjingu language (N140) (NT SD53-03)

Rirratjingu people (N140) (NT SD53-03)

Ritharrngu / Ridharrngu language group (N104) (NT SD53-07)
Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)

Kuuk Thaayorre / Thaayorre language (Y69) (Qld SD54-11)
Kuuk Thaayorre / Thaayorre people (Y69) (Qld SD54-11)
Tiwi language (N20) (NT SC52-16)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Umpila language (Y45) (Qld SD54-08)

Umpila people (Y45) (Qld SD54-08)

Wadyiginy language (N31) (NT SD52-03)

Wadyiginy people (N31) (NT SD52-03)

Wagiman / Wageman language (N27) (NT SD52-12)
Wagiman / Wageman people (N27) (NT SD52-12)

Wajarri / Watjarri language (A39) (WA SG50-7, SG50-11)
Wajarri / Watjarri people (A39) (WA SG50-7, SG50-11)
Waka Waka / Wakka Wakka language (E28) (Qld SG56-10)
Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Walmajarri / Walmatjarri language (A66) (WA SE51-16)
Walmajarri / Walmatjarri people (A66) (WA SE51-16)
Wandjiwalgu language (D21) (NSW SH54-12)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Wandjiwalgu people (D21) (NSW SH54-12)

Wardaman language (N35) (NT SD52-16)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warnman language (A62) (WA SF51-11)

Warnman people (A62) (WA SF51-11)

Wargamay / Warrgamay language (Y134) (QIld SE55-10)
Wargamay / Warrgamay people (Y134) (Qld SE55-10)
Warriyangka / Warriyangga language (W22) (WA SG50-02)
Warriyangka / Warriyangga people (W22) (WA SG50-02)
Warumungu language (C18) (NT SE53-01)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wemba Wemba / Wamba Wamba language (D1) (Vic, NSW SI54-16)
Wemba Wemba / Wamba Wamba people (D1) (Vic, NSW SI54-16)
Wik Nganychara / Wik Ngencherr language (Y59) (Qld SD54-11)
Wik Nganychara / Wik Ngencherr people (Y59) (Qld SD54-11)
Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Wirangu language (C1) (SA SH53-14)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Wurangung language (Y66) (Qld SD54-12)

Wurangung people (Y66) (Qld Sd54-12)

Woulagi / Wurlaki language (N95) (NT SD53-02)

Woulagi / Wurlaki people (N95) (NT SD53-02)

Yanga language (Y131) (Qld SE54-16)

Yanga people (Y131) (Qld SE54-16)

Yangman language (N68) (NT SD53-13)

Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Yidiny / Yidindji language (Y117) (Qld SE55-06)
Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)

Yir Yoront language (Y72) (Qld SD54-15)

Yir Yoront people (Y72) (Qld SD54-15)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Yorta Yorta / Yota Yota language (D2) (NSW SI55-13)
Yorta Yorta / Yota Yota people (D2) (NSW SI55-13)

Yugul language (N85) (NT SD53-10)

Yugul people (N85) (NT SD53-10)

Yukulta / Gangalidda language (G34) (Qld SE54-05)
Yukulta / Gangalidda people (G34) (Qld SE54-05)

Yulparija language (A67) (WA SF51-07)

Yulparija people (A67) (WA SF51-07)

Local call number: B N873.88/S1

Corporate Author: Northern Land Council (Australia)

Title: Submission ... to Aboriginal Land Commissioner on behalf of traditional Aboriginal owners in
Borroloola region of the Northern Territory / prepared by John Avery, Dehne McLaughlin

Edition: second edition

Publication info: [Darwin, NT] 1977

Physical descrip: [xii], 108 p.

Annotation: History of area; tables showing evidence of traditional occupation of claim areas from
explorers journals, 1802-56, and police journals after 1886; model of land holding system;
ownership of each land claim area; diagrams showing relations between people; associated
mythology; cosmogony; the strength of Aboriginal tradition at Borroloola; land use and economy

Language/Group:

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)
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Language/Group: Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)
Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji people (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Local call number: B P324.28/T1

Personal Author: Paul, Cacilia Sonja

Title: Territorialitat bei Jagern und Sammlern : unter Besonderer Berucksichtigung der Australian
Aborigines / Cacilia Sonja Paul

Publication info: Tubingen:S & F Denzenbergstr , 1985 1985

Physical descrip: viii, 322 p.; ill., maps

Annotation: Examines theory of territory among hunter-gatherers with reference to Australian
Aborigines; compares social organization and religious groupings among Tiwi, Wik-Mungkan,
Binbinga, Ngarinjin and Pitjantjatjara

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)

Language/Group: Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Language/Group: Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Language/Group: Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Local call number: BF N682.42/P2

Principal Author: Nieuwenhuis, A. W. (Anton Willem),b. 1864

Title: Die psychologische Bedeutung der Inzesterscheinungen in Australien [The psychological
significance of incest phenomena in Australia]

Annotation: Variety of customs relating to incest - keynote is the marriage rules, refers to
patriarchy of east coast tribes, matriarchy of western tribes & variant patriarchy of Central groups,
Howitts work on the Kurnai discussed; Summarizes Kurnai marriage rules; Chap.2; The Aborigine
as a moral being; initiation (moral significance of circumcision & subincision - Aranda & Loritja);
summarizes death penalties for murder & breaches of marriage rules including incest -
Unmatjera, Warramunga, Walpari, Wulmala, Tjingili, Umbaia, Binbinga; Chap.3; Vendettas, death
as a result of fear of black magic; the sensibility of Aborigines; Summarizes rules for expiatory
fight among Kurnai, burial practices among western Victorian tribes, Gringai, Kamilaroi,
Wakelburra, Aranda, Loritja, Warramunga; Practice of eating corpses of dead relative - Dieri,
Yaurorka, Yantruwunta, Marula, Tangora; Chap.4; Sexual phenomena among the Dieri, incest &
punishment - Dieri, Kamilaroi, Wakelburra, Aranda, Loritja & northern tribes; Chap.5; Permitted
cases of incest among Kurnai, Dieri, Kurnandaburi, Kamilaroi, Aranda, Loritja, Kaitish, Arunta,
Warramunga; Summary and conclusions; Mainly quotes Howitt, Strehlow, Spencer & Gillen
Source: Internationales Archiv fur Ethnographie -- 1929; Bd.30; 1-52

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Anmatyerre / Anmatyerr people (C8.1) (NT SF53-09)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW SI56-02)

Language/Group: Garendala people (L29) (Qld SG54-12)

Language/Group: Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Language/Group: Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Language/Group: Marulda / Marula people (L33) (Qld SG54-07)

Language/Group: Walmala Warlpiri people (C15) (NT SF52-08)

Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Language/Group: Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)

Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)

Language/Group: Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)
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Serials

Local call number: S 06.1/AIAS/2

Personal Author: Chadwick, Neil

Title: Summary report on fieldwork

Annotation: Reports on work in Barkly Tablelands area on Binbinga & Ngarngu mainly (also some
work on Wambaya, Gunandiji & Djingili), relationship of Binbinga to Wambaya & Gudandii
Source: Australian Institute of Aboriginal Studies -Newsletter, n.s. 1., 1974; 19
Language/Group: Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji language (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji people (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)

Local call number: S 16/2

Personal Author: Di Nola, Alfonso M. (Alfonso Maria), 1926-

Title: Demythicization in certain primitive cultures : cultural fact and socioreligious integration
Annotation: Gives male initiation rites as examples of revelatory rites, quotes Spencer and Gillen
on Unmatjera, Kaitish, Anula, Urabunna, Binbinga and Warramunga,; beliefs about bullroarers
and other ritual objects, quotes A.L.P. Cameron on Wongaibon; explicit declaration rather than
symbolic understanding among Wiradthuri and Aranda; discussion includes question of female
attitudes to revelatory rites

Source: History of Religions -- 1972; v.12, no.1; 1- 27 -diags.

Language/Group: Anmatyerre / Anmatyerr people (C8.1) (NT SF53-09)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Language/Group: Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Local call number: S 40.1/3

Principal Author: Nash, David, 1951-

Title: An Australian kinship affix *-rti / David Nash

Annotation: Traces source of kinship affix *-rti through Yapa,

Ngumbin, Mudburra, Warumungu, Western Desert, Maric, Yuwaalaraay, Adnyamathanha,
Yanyuwa, Garrwa, Mara and Jingulu languages

Source: Australian Journal of Linguistics, 1992; v. 12 no. 1, p. 123-144 -- map
Language/Group: Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)
Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)
Language/Group: Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alyawarr / Alyawarre language (C14) (NT SF53-07)
Language/Group: Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)
Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)
Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)
Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)
Language/Group: Barindji language (D12) (NSW SI54-04)

Language/Group: Barindji people (D12) (NSW SI154-04)

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI53-04)
Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI153-04)
Language/Group: Bilinara language (N36) (NT SD52-16)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Bilinara people (N36) (NT SD52-16)

Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Jaru / Djaru language (K12) (WA SE 52-10)

Jaru / Djaru people (K12) (WA SE52-10)

Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Garrwa / Garrawa / Garawa language (N155) (NT SE53-08)
Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)
Gurindji language (C20) (NT SE52-08)

Gurindji people (C20) (NT SE52-08)

Kaurna language (L3) (SA SI154-09)

Kaurna people (L3) (SA SI54-09)

Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)

Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Kukatja language (A68) (WA SF52-02)

Kukatja people (A68) (WA SF52-02)

Malngin language (K30) (WA SE52-06)

Malngin people (K30) (WA SE52-06)

Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Maric language group

Mudburra language (C25) (NT SE53-05)

Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Ngaanyatjarra language (A38) (WA SG51-08)
Ngaanyatjarra people (A38) (WA SG51-08)

Ngarinman / Ngarinyman language (C27) (NT SE52-01)
Ngarinman / Ngarinyman people (C27) (NT SE52-01)
Ngumbin languages

Nyininy language (K7) (WA SE 52-10)

Nyininy people (K7) (WA SE52-10)

Pintupi language (C10) (NT SF52-11)

Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Pitta Pitta / Bittha Bittha language (G6) (Qld SF54-10)
Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)
Wakaya language (C16) (NT SE53-15)

Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Walmajarri / Walmatjarri language (A66) (WA SE51-16)
Walmajarri / Walmatjarri people (A66) (WA SE51-16)
Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)
Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Wardaman language (N35) (NT SD52-16)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warlmanpa language (C17) (NT SE53-10)

Warlmanpa people (C17) (NT SE53-10)

Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warumungu language (C18) (NT SE53-01)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)
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Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yankunytjatjara language (C4) (NT SG52-16)
Language/Group: Yankunytjatjara people (C4) (NT SG52-16)

Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Local call number: S 40/3

Personal Author: Chadwick, Neil

Title: Historical considerations in some Australian languages and some typological comparisons
with European languages

Annotation: Study of noun classification; Discussion of terminology - gender vs noun classes;
Types of Aust. classifying languages; Gender in Wambaya, Gundandiji, Binbinga, Djingili and
Ngarndiji - four genders (masc., fem., neut. general, neut. particular) indicated by suffix; Origin
and development of gender markers; Apparent development of a definite/indefinite opposition in
Binbinga

Source: Blake, B.J. -- Papers in Australian Aboriginal languages, 1974; 69-82 -- bibl.; tbl. -
Linguistic Communications 14

Language/Group: Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudanji language (C26) (NT SE53-07)

Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudanji people (C26) (NT SE53-07)

Language/Group: Ngarnji / Ngewin language (N121) (NT SD53-15)

Language/Group: Ngarnji / Ngewin people (N121) (NT SD53-15)

Language/Group: Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)

Local call number: S 40/19

Personal Author: Chadwick, Neil

Title: Reasons for language decline in the east central Northern Territory, Australia

Annotation: When Aboriginal stockmen worked on cattle stations in their territories, their language
and traditional way of life survived; where tribes mixed, Kriol developed; now with shifts to towns
following mechanization of pastoral industry, English dominates; young people, educated in
English, lose traditional language; Mudburra, Yanyuwa, Warumungu, Warlpiri, Alyawarra,
Gurindji, Jingulu, Garawa still used; Wambaya, Warlmanpa, Alawa declined 1966-1984; Wagaya,
Gudaniji, Binbinga, Waanyi declined

Source: Working papers in language & linguistics, 1984; 18; 1-27 -- bibl.; map

Language/Group: Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alyawarr / Alyawarre language (C14) (NT SF53-07)

Language/Group: Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)

Language/Group: Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Garrwa / Garrawa / Garawa language (N155) (NT SE53-08)
Language/Group: Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)

Language/Group: Gurindji language (C20) (NT SE52-08)

Language/Group: Gurindji people (C20) (NT SE52-08)

Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji language (C26) (NT SE53-07)

Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji people (C26) (NT SE53-07)

Language/Group: Malyangapa / Malyangaba language (L8) (NSW SH54-11)

Language/Group: Malyangapa / Malyangaba people (L8) (NSW SH54-11)

Language/Group: Mudburra language (C25) (NT SE53-05)

Language/Group: Mudburra people (C25) (NT SE53-05)
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Language/Group: Waanyi language (G23) (Qld SE54-09)
Language/Group: Waanyi people (G23) (Qld SE54-09)
Language/Group: Wakaya language (C16) (NT SE53-15)
Language/Group: Wakaya people (C16) (NT SE53-15)
Language/Group: Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)
Language/Group: Warlmanpa language (C17) (NT SE53-10)
Language/Group: Warlmanpa people (C17) (NT SE53-10)
Language/Group: Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)
Language/Group: Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)
Language/Group: Warumungu language (C18) (NT SE53-01)
Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Local call number: S 57/13

Personal Author: Hiatt, L. R. (Lester Richard), 1931-2008

Title: Authority and reciprocity in Australian Aboriginal marriage arrangements

Annotation: Answers questions (1) who have rights to give a girl in marriage (2) do exchanges of
women actually occur between those with rights of bestowal; Summaries of statements by other
writers - Radcliffe-Brown (Gariera, Aranda); Spencer (Mara, Binbingga), McConnel (Wik-
Munkan); Kaberry (Forrest R.); Warner (Murngan); views of Levi-Strauss & Malinowski; Notes on
patriliny, avuncular authority and niece-exchange - Gidjingali

Source: Mankind -- 1967; v.6, no.10; 468-475

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Maringarr / Gidjingali people (N102) (NT SD52-11)

Language/Group: Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Local call number: S 57/13

Personal Author: Reay, Marie, 1922-2004

Title: The Fink caves, Northern Territory

Annotation: Visit to caves Nov. 1961; Three galleries in McArthur River area, about 13 miles NE
of the old McArthur homestead; (Fieldwork 1961); Full description of paintings, interpretation of
figures, material culture in general region; Paper supplements article by J. Mathew (v.6, no.4,
1964); Mainly people of Binbingga and Anyula descent

Source: Mankind -- 1965; v.6, no.5; 218-223 -- diags.

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Local call number: S 57/15

Personal Author: Davidson, Daniel Sutherland, 1900-1952

Title: Fire making in Australia

Annotation: Detailed description of types throughout Australia, distribution references; Firedrill -
Katherine River to Victoria River, northwest coastal tribes to Darwin, E. Alligator River, Kakadu,
Binbinga, Murngin, Warramunga, Roper River to Calvert River, Walmbaria, Kokolamangan,
Barungan, Cardwell, Mitchell River, Dunk Island, Endeavour River, Burketown,; Keppel Island,
Wellesley Islands, Bloomfield River, Normanton, Cairns, Pennefather River, Cloncurry, Herbert
River, Dieri, Urabunna, Wonkonguru, Adelaide, Encounter Bay, N. Flinders Ranges, Tasmania,
Victoria, Esperance to Warriup, Quirading, Kellerberin,; Bardimaia (Mingenew, Mullewa),
Geraldton, Kandari, Gascoyne River, Lyons River, all coastal & interior tribes between Carnarvon
& Broome, Kidja & Djaru (Kimberley), Ungarinyin & north of ranges, Sunday Island, Halls Creek;
Pump Drill - Cue district; Fire-saw Central Aust., north-west N.S.W., Lachlan River, Darling River,
Warramunga, Thompson River, Camooweal, Diamantina, Upper Georgina, Belyando River,
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Ooldea, Urabunna, Swan Hill, Murray River, Mullewa Central Murchison, Nyamal, Canning stock
route,; Esperance, Windulda; Fire-plow - Ngarla, Nyamal, Targudi, Nangumarda, Wanman (along
Rudall Creek); Percussion - Everard Range, Northern & Southern Flinders Ranges, Dieri of Lake
Eyre, Murray River, Encounter Bay, Great Victoria Desert

Source: American Anthropologist -- 1947; v.49, no.3; 427437 -- map

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Amangu people (W12) (WA SH50-01)

Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)
Badimaya / Badimia people (A14) (WA SH50-03)

Banjima people (A53) (WA SF50-11)

Barundji people (NSW SH55-05)

Bidungu people (A40) (WA SF50-04)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Dargudi people (A56) (WA SG51-09)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Jaru / Djaru people (K12) (WA SE52-10)

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Ganganda people (Y138) (Qld SD54-12)

Kija / Gidja people (K20) (WA SE52-06)

Kurrama people (W36) (WA SF50-11)

Mbambylmu / Coastal Lamalama people (Y62) (Qld SD55-09)
Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)

Ngarla people (W40) (WA SF50-04)

Ngarluma people (W38) (WA SF50-07)

Nyamal people (A58) (WA SF51-05)

Nyangumarta / Nyangumarda people (A61) (WA SF51-10)
Payungu people (W23) (WA SF50-13)

Thalanyji people (W26) (WA SF50-09)

Thaua / Dhawa people (S52) (NSW SJ55-04)

Wajarri / Watjarri people (A39) (WA SG50-7, SG50-11)
Walmbaria / Gambilmugu people (Y61) (Qld SD55-09)
Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Warnman people (A62) (WA SF51-11)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Local call number: S 57/27

Personal Author: Reay, Marie, 1922-2004

Title: Subsections at Borroloola

Annotation: Article based on 20 months field work; mainly Garawa and Anyula tribes; matrilineal
& patrilineal moieties, subsection system, alternate marriages; functions of subsections, other

tribes mentioned;

Mara, Kutanji, Binbinga, Wanyi, Alawa, Nunggubuyu & Wombaia

Source: Oceania -- 1962; v.33, no.2; [90]-115

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)
Gurdanji / Kurdanji / Gudanji people (C26) (NT SE53-07)
Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Waanyi people (G23) (Qld SE54-09)

Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Local call number; SF 05.7/1
Personal Author: Birt, Gordon
Title: Homicide at Borroloola

Annotation: Story of events leading up to the killing of Jack Johnson by former policeman (1939);
Brief mention of Binbinga & Yanyular tribes; use of dug-out canoes; assistance of trackers Munja
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palm fruit used for making bread at Manangoora; Yanyular & Carawa women employed in salt
gathering

Source: Territorian -- 1968; v.3, no.7; 13-19 -- illus.

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)

Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Local call number: SF 26.7/1

Corporate Author: Australia. Office of the Aboriginal Land Commissioner

Added Author: Toohey, John Leslie, 1930-

Title: Aboriginal Land Rights (Northern Territory) Act 1976 re Borroloola land claim : transcript of
proceedings before his Honour Mr Justice Toohey at Darwin, 27 Sep.-15 Dec. 1977
Publication info: [Darwin? : Commonwealth Reporting Service, 1977]

Physical descrip: 6 v. (1674 1)

Annotation: See Finding Aid for full details

Electronic access: Click here for electronic access to finding aid
http://www.aiatsis.gov.au/collections/docs/findingaids/sf 26-7 1.pdf
Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Pamphlets

Local call number: p GIG

Personal Author: Giglioli, Enrico Hillyer, 1848-1909

Title: La collezione etnografica... geograficamente classificata, parte 1, Australasia : La Eta della
pietra nell Australasia & specialmente alla Nuova Zelanda

Publication info: Citta di Castello : Firenze:Societa Tipografica Editrice Coop. 1894
Physical descrip: [xiv], 45p.

Annotation: Descriptive catalogue of authors collection of 400-500 implements from all areas of
Australia; For each item, gives native name, description and provenance; On the typing of stone
tools and the difficulty of establishing sequences

Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Balardung / Baladon people (W10) (WA SH50-15)

Language/Group: Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo people (S40) (Vic SJ55-02)
Language/Group: Mbabaram / Bar-Barrum people (Y115) (Qld SE55-05)
Language/Group: Baraba Baraba people (D5) (NSW SI55-13)

Language/Group: Barindji people (D12) (NSW SI154-04)

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI153-04)
Language/Group: Bibbulman people (W1) (WA SI50-10)

Language/Group: Bidungu people (A40) (WA SF50-04)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Biri / Birri Gubba people (E56) (Qld SF55-03)

Language/Group: Brabralung people (S45) (Vic SJ55-07)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Jaru / Djaru people (K12) (WA SE52-10)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Language/Group: Garanya / Garanja people (L32) (Qld SF54-14)

Language/Group: Geawegal people (E1) (NSW SI56-01)

Language/Group: Goinbal people (E19) (Qld SG56-15)

Language/Group: Gugu Mini / Kokomini people (Y94) (Qld SE54-04)

Language/Group: Kuku Yalanji / Gugu Yalandji people (Y78) (Qld SD55-13)
Language/Group: Guwinmal people (E49) (Qld SF55-12)

Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Kalkatungu / Kalkadoon people (G13) (Qld SF54-02)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Kukatj people (G28) (Qld SE54-10)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Ladji Ladji / Latje Latje people (S23) (Vic SI54-11)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Malkana / Malgana people (W18) (WA SG50-09)
Malyangapa / Malyangaba people (L8) (NSW SH54-11)
Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Marawara people (D6) (NSW S154-07)

Martuthunira people (W35) (WA SF50-06)

Mayi-Thakurti / Mitakoodi people (G16) (Qld SF54-02)
Mayi-Yapi people (G20) (Qld SE54-10)

Minang people (W2) (WA SI50-11)

Mulyara people (A18) (WA SG50-10)

Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)
Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Ngaduk / Ngarduk people (N40) (NT SD53-01)

Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)
Ngarluma people (W38) (WA SF50-07)

Nguburindi / Nguburinji people (G19) (Qld SE54-09)
Nhanta / Nhanda people (W14) (WA SG50-13)

Nyangga people (N154) (NT SE53-04)

Pinjarup people (W6) (WA SI50-02)

Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)
Ramindjeri people (S2) (SA SI54-13)

Wadda / Wadaa / Wada people (N51) (NT SD53-05)
Waidjinga people (L21) (SA SG53-16)

Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
Wardandi people (W3) (WA SI50-06)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Watjanti people (W13) (WA SG50-13)

Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)
Wemba Wemba / Wamba Wamba people (D1) (Vic, NSW SI54-16)
Wilingura people (N99) (NT SD53-14)

Wiriyaraay people (D28) (NSW SH56-05)

Wonnarua / Wanaruah people (S63) (NSW SI56-01)
Wudjari people (W8) (WA SI50-08)

Wulwulam people (N32) (NT SD52-08)

Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Jaitmathang / Yadymadhang people (S43) (Vic SJ55-03)
Yanda people (G9) (Qld SF54-06)

Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Yilba people (E55) (Qld SF55-02)

Yinggarda people (W19) (WA SF50-13)

Yitha Yitha / Yida Yida people (D7) (NSW SI54-12)
Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)

Local call number: p GRA

Personal Author: Graebner, Fritz

Title: Wanderung und Entwickelung sozialen Systeme in Australien [Migration and development
of social systems in Australia]

Publication info: 1906

Physical descrip: [20] p. : ill., map ; 36 cm. +10 p. summary.
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Annotation: Discusses tribal organization - marriage classes totemic groups, development
throughout Australia; 4 and 2 class groups - N.W. coast, Arunta, Anula Binbinga, numerous
Queensland groups; gives particulars of class names of Wakelbura tribe, Kalkadun, Maitakudi,
Maikulen & Yerrunthully; map on p.183 shows distribution of types of social systems throughout
Australia; list of tribes with 4-class system; notes on the mixed system of North Queensland,;
discusses totems of Buntamurra, Ungerri & Yerunthully with brief reference to other groups;
operation of marriage classes among Pitta Pitta and neighbours; exceptions to system, explains
differences and variations amongst numerous tribes, terminology; origin of 8-class system,
marriage rules - Arunta, Kaitish, Unmatjera, terms adopted by other tribes; burial customs, shield
distribution (with diagrams) from many groups, typical example of boomerangs - distribution;
discusses relations between patrilineal & matrilineal tendencies; diffusion of social system backed
up by parallel diffusion of culture traits; draws extensively on Howitt, Spencer and Gillen, Smyth

and Curr

Source: Globus 1906; Vol. 90, no.12; [181]-186; no.13; 207-210; no.14; 220-224; no.15; 237-241

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Ngiyampaa / Wangaaybuwan / Wongaibon language (D18) (NSW SI55-02)
Anmatyerre / Anmatyerr language (C8.1) (NT SF53-09)
Anmatyerre / Anmatyerr people (C8.1) (NT SF53-09)
Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Mbabaram / Bar-Barrum people (Y115) (Qld SE55-05)
Baraba Baraba language (D5) (NSW SI55-13)

Baraba Baraba people (D5) (NSW SI55-13)

Pinkangarna / Bin-gongina language (C21) (NT SE53-09)
Pinkangarna / Bin-gongina people (C21) (NT SE53-09)
Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Bundhamara language (L26) (Qld SG54-16)

Bundhamara people (L26) (Qld SG54-16)

Darumbal language (E46) (Qld SF56-13)

Darumbal people (E46) (Qld SF56-13)

Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Gugu Bididji language (Y86) (Qld SD55-13)

Gugu Bididji people (Y86) (Qld SD55-13)

Gugu Buyuniji language (Y87) (Qld SD55-13)

Gugu Buyuniji people (Y87) (Qld SD55-13)

Gumbaynggir / Gumbainggirr language (E7) (NSW SH56-11)
Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Kuungkari / Gunggari language (D37) (Qld SG55-15)
Kuungkari / Gunggari people (D37) (Qld SG55-15)
Kalkatungu / Kalkadoon language (G13) (Qld SF54-02)
Kalkatungu / Kalkadoon people (G13) (Qld SF54-02)
Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)

Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Ku-ring-gai / Gameraigal language (S62) (NSW SI56-05)
Ku-ring-gai / Gameraigal people (S62) (NSW SI156-05)
Gurdanji / Kurdanji / Gudanji language (C26) (NT SE53-07)
Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji people (C26) (NT SE53-07)
Kurnai / Gunai language group (S68) (Vic SJ55)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Mayi-Kulan language (G25) (Qld SE54-11)
Mayi-Kulan people (G25) (Qld SE54-11)
Mayi-Thakurti / Mitakoodi language (G16) (Qld SF54-02)
Mayi-Thakurti / Mitakoodi people (G16) (Qld SF54-02)
Mayi-Yapi language (G20) (Qld SE54-10)

Mayi-Yapi people (G20) (Qld SE54-10)

Mbabaram language (Y115) (Qld SE55-05)
Minjungbal / Minyangbal language (E18) (NSW SH56-03)
Minjungbal / Minyangbal people (E18) (NSW SH56-03)
Mirning language (A9) (WA SH52-14)

Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Narangga / Narrunga language (L1) (SA SI153-12)
Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)
Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA SI54-13)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)
Ngarigo / Ngarigu language (S46) (NSW SJ55-04)
Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)
Ngarla language (W40) (WA SF50-04)

Ngarla people (W40) (WA SF50-04)

Pitta Pitta / Bittha Bittha language (G6) (Qld SF54-10)
Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)
Wakaya language (C16) (NT SE53-15)

Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Walgal / Walgalu language (S47) (NSW SI55-16)
Walgalu / Walgal people (S47) (NSW SI55-16)
Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)
Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warungu / Warrungu language (Y133) (Qld SE55-14)
Warungu / Warrungu people (Y133) (Qld SE55-14)
Warumungu language (C18) (NT SE53-01)
Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wiradjuri language (D10) (NSW SI155-07)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Yagalingu language (E43) (Qld SF55-14)

Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)

Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Yir Yoront language (Y72) (Qld SD54-15)

Yir Yoront people (Y72) (Qld SD54-15)

Yirandali / Yirandhali language (L42) (Qld SF55-05)
Yirandali / Yirandhali people (L42) (Qld SF55-05)

Local call number: p SMI
Personal Author: Spencer, Baldwin, Sir, 1860-1929

Title: Aborigines :

beliefs

Annotation: Reincarnation belief held by all tribes, example from Arunta; conception - beliefs of
Tully River natives, Kakadu, Arunta, Broome district; ancestral & origin beliefs - Narrinyeri,
Wodjoballuk, Kulin, Kurnai, Kamilaroi, Kabi, Wakka, Arunta, Binbinga

Source: lllustrated Australian Encyclopedia, v.1, 1925; p.26-27; Smith, W. Ramsay. Aborigines

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Kulin people (S21.1) (Vic SI54, SJ54)
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Language/Group: Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Malanbarra / Gulngay people (Y126) (Qld SE55-06)
Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)
Language/Group: Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)

Local call number: p SMI

Personal Author: Spencer, Baldwin, Sir, 1860-1929

Title: Aborigines : burial ceremonies

Annotation: Types of burial with description of each; Arunta, Melville & Bathurst Islanders; Ovens
River, Sydney, Narrinyerri, Warramunga, Mara, Binbinga, Yerkla Mining, North Queensland
Source: lllustrated Australian Encyclopedia, v.1, 1925; 28

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)

Language/Group: Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Electronic access

Local call number: ELECTRONIC ACCESS

Corporate Author: Australia. Office of the Aboriginal Land Commissioner.

Added Author: Gray, Peter R. A.

Title: Aboriginal Land Rights (Northern Territory) Act 1976 re the Balbirini/Carpentaria Downs
land claim no. 160 : transcript of proceedings before Justice P.R.A. Gray Aboriginal Land
Commissioner.

Publication info: Indooroopilly, [QId] : Transcript Australia, 1997.

Electronic access: Electronic access available to staff and clients within AIATSIS only
Language/Group: Ngarnji / Ngewin people (N121) (NT SD53-15)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Rare books

Local call number: RB R125.55/S1

Personal Author: Radcliffe-Brown, A. R. (Alfred Reginald), 1881-1955.

Title: The social organization of Australian tribes / by A. R. Radcliffe-Brown.

Publication info: Sydney : Australian National Research Council, [193-?]

Physical descrip: 1 v.(various pagings) : genealogical tables, maps ; 24 p.

Annotation: Reprinted from Oceania, 1930, 1(1,2,3), 1931, 1(4);

detailed account of organization throughout Australia; basic elements of social structure, named
divisions, map shows distribution of matrilineal and patrilineal moieties, four and eight sections,
semi-moieties, kinship terms (Aranda and Kariera in detail); totemic clans; systematic catalogue
of various types of organization, 50 areas dealt with; tribal locations; mythology accounting for the
formation of totemic centres; function of patrilineal descent

Language/Group: Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Djabwurrung / Dyabwurung people (S26) (Vic SJ54-08)

Language/Group: Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Language/Group: Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)

Language/Group: Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Language/Group: Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Mudburra people (C25) (NT SE53-05)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Yolngu people (NT SD53)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic S154-16)

Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA SI54-13)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)

Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)

Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Local call number: RB B299.24/A2
Personal Author: Basedow, Herbert, 1881-1933
Title: Anthropological notes on the western coastal tribes of the Northern Territory of South

Australia

Annotation: Extent of tribal territories - Larrekiya, Marri, Wogait, Wulna, Ponga-ponga, Sherait,
Mulluk-Mulluk, Marranunga, Awarrai, Agiwallem, Anyoola, Korrawa, Binbinga, Godangee, Yumpia
(Umbaia), Wilingura, Angee, Tjingilli; Conception beliefs, burial rites (Mulluk-Mulluk), finger
mutilation, nasal septum perforation, scarification; First initiation ceremony (Bollier) of Larrekiya;
rite of Wogait; Initiation of Larrekiya female; Second initiation of Larrekiya youth (Mollinya);
Corroborees & friendly meetings, etiquette shown to strangers; Hunting methods, fishing,
cooking, fir-making, smoking (use of opium pipes), dwellings, weapons & implements, food &
water vessels, domestic utensils; Personal ornaments; musical instruments; native art - rock
paintings - Blunder Bay; drawings on bark & implements; Comparative vocabs. (28 words) of
Larrekiya, Wogait, Sherait, Berringen

Source: Royal Society of South Australia -- Transactions, v.31, 1907; 1-62 -- 19 pls.; diags.; map

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Batjamal / Wogait language (N6) (NT SD52-07)

Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Pungupungu / Bongo Bongo language (N11) (NT SD52-07)
Pungupungu / Bongo Bongo people (N11) (NT SD52-07)
Djeradj / Dyeraidy language (N10) (NT SD52-07)

Djeradj / Dyeraidy people (N10) (NT SD52-07)

Djerimanga / Wulna Wuna language (N29) (NT SD52-04)
Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Garrwa / Garrawa / Garawa language (N155) (NT SE53-08)
Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)
Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji language (C26) (NT SE53-07)
Gurdanji / Kurdanji / Gudanji people (C26) (NT SE53-07)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Malak Malak language (N22) (NT SD52-08)

Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Maranunggu language (N13) (NT SD52-08)

Maranunggu people (N13) (NT SD52-08)

Marrithiyel language (N7) (NT SD52-07)

Marrithiyel people (N7) (NT SD52-07)

Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)

Warray / Warrai language (N25) (NT SD52-08)

Warray / Warrai people (N25) (NT SD52-08)
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Language/Group: Wilingura language (N99) (NT SD53-14)
Language/Group: Wilingura people (N99) (NT SD53-14)
Language/Group: Wulna / Wuna people (N29) (NT SD52-04)
Language/Group: Wulwulam / Wuna language (N32) (NT SD52-08)
Language/Group: Wulwulam people (N32) (NT SD52-08)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Local call number: RB B974.58/V1

Personal Author: Schidloff, B.

Title: Sexual life of South Sea natives

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Rites of maturity - tooth avulsion (Australia); circumcision (Uranubba, Arunta);
subincision (Gulf country, Swan River, King George Sound, Murchison (Angaardie tribe), Lake
Torrens); mika operation of Central Australia, Port Darwin; rituals at menstruation (Arunta, llpirra);
defloration (Peake River, Urbunna, Arunta, llpirra, Warramunga, Worgaia, Bingongina, Wulmulla,
Tjingilli, Umbaia, Walpari, Bibinga-Amula, Mara, Gnaniji, Kaitish); pubic coverings and
ornamentation; sexual aberrations (Australia); love dances and erotic songs (Dieri, Warramunga,
Australia); love charms (Central Australia); marriage laws; sexual technique in marriage (Finke
River, Vincent Gulf, S.A., W.A., Central Australia); adultery and punishment (Australia)

Source: Burton, R. - - Venus Oceanica, 1935; 33-320 -- pls.

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Language/Group: Pinkangarna / Bin-gongina people (C21) (NT SE53-09)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji people (C26) (NT SE53-07)

Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Language/Group: Walmala Warlpiri people (C15) (NT SF52-08)

Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Language/Group: Yinggarda people (W19) (WA SF50-13)

Local call number: RB E438.00/A2

Personal Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979

Title: Aboriginal men of high degree / A. P. Elkin.

Publication info: Sydney : Australasian Publishing Co., [1945]

Physical descrip: 148 p. ; 23 cm.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Personality, making, and powers of medicine men; Professional individuals of special
training, personality reaches a high degree of normality; Summary and analysis of rites in the
making of medicine men, origin of ritual, supernatural powers; Sorcery - and explanation of illness
& death, treatment of diseases and sicknesses; Psychic displays, magic, telepathy; Detailed
survey of present knowledge in uncircumcision and circumcision regions; Beliefs re cannibalism;
Numerous tribes mentioned in each area; Brief record of personal association with the
development and policy on Aboriginal affairs

Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Language/Group: Gunditjimara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo people (S40) (Vic SJ55-02)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Bardi people (K15) (WA SE51-02)

Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)
Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Jabirrjabirr / Djabera Djabera people (K8) (WA SE51-06)
Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW SI56-02)
Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Geawegal people (E1) (NSW SI56-01)

Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Gungadidji people (L16) (Qld SG54-11)

Gunggandji / Gungandji people (Y114) (Qld SE55-06)
Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)

Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Ladji Ladji / Latje Latje people (S23) (Vic SI54-11)
Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Marawara people (D6) (NSW S154-07)

Mayi-Kulan people (G25) (Qld SE54-11)

Mayi-Thakurti / Mitakoodi people (G16) (Qld SF54-02)
Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)
Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)
Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)
Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)

Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)
Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Walgalu / Walgal people (S47) (NSW SI55-16)
Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warga Warga people (S21) (Vic S154-16)

Warki people (S1) (SA SI54-13)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)
Wiradjuri people (D10) (NSW SI155-07)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)
Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA SI54-13)

Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Local call number: RB E976.00/E1

Personal Author: Eylmann, Erhard

Title: Die Eingeborenen der Kolonie Sudaustralien

Publication info: Berlin:Dietrich Reimer 1908

Physical descrip: 494p.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Fieldwork 1896-1900; Map indicates extent of survey of S.A. Aborigines; Details of
physical appearance, anthropometry; Language-polysyllabic - details of grammar; Sign language
- meanings - smoke signals; Details of ritual and non-ritual mutilations; Tooth avulsion; p.117;
medicine mans tongue operation; Circumcision and subincision - list of tribes practicing these,
and methods; Infanticide; Defloration; Strong sex drives; Marriage systems chart; Social
organization - tribes, hordes details and locations of tribes surveyed; Population density;
Totemism; Age groupings; Kinship system in detail; Communal property; Punishment for crimes;
Trade of goods; Religious beliefs - magic, legends; Use of magic to influence nature; Increase
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ceremonies; Rainmaking ceremony of Arunta; Dream significance; Spiritualism Burial ceremonies
in detail - cremation, cannibalism, role of women; Initiation ceremonies in detail; Firemaking -
legend of origin - two methods; Hunting and fishing; Types of food, cooking; Tobacco and
dupoisia - trade; Opium; Details of campsites, shelter, clothing; Adhesives, dyes; Weapons in
detail; Comparison of types used in different areas; Implements Basket-making, weaving,
meshwork; Ornaments, body decoration; Music, dances; Corroborees in detail; Visual art - rock
art; lliness and treatment - medicine men and magic; Dentition; Midwifery; Culture contact;

Missions

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Batjamal / Wogait language (N6) (NT SD52-07)

Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Bilinara language (N36) (NT SD52-16)

Bilinara people (N36) (NT SD52-16)

Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Pungupungu / Bongo Bongo language (N11) (NT SD52-07)
Pungupungu / Bongo Bongo people (N11) (NT SD52-07)
Limilngan / Buneidja / Buneidya language (N42) (NT SD53-01)
Limilngan / Buneidja / Buneidya people (N42) (NT SD53-01)
Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Djeradj / Dyeraidy language (N10) (NT SD52-07)

Djerad] / Dyeraidy people (N10) (NT SD52-07)

Djerimanga / Wulna Wuna language (N29) (NT SD52-04)
Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Gaagudju / Gagadju / Gagadyu language (N50) (NT SD53-01)
Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Gurindji language (C20) (NT SE52-08)

Gurindji people (C20) (NT SE52-08)

Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)

Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Madngele / Madngala / Matngele language (N12) (NT SD52-07)
Madngele / Madngala / Matngele people (N12) (NT SD52-07)
Malak Malak language (N22) (NT SD52-08)

Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA S154-13)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)

Ngamini language (L22) (SA SG54-09)

Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Oidbi people (N46) (NT SC53-13)

Wangkumara / Wanggumara language (L25) (Qld SG54-15)
Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warray / Warrai language (N25) (NT SD52-08)

Warray / Warrai people (N25) (NT SD52-08)

Warumungu language (C18) (NT SE53-01)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)
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Language/Group: Wulwulam / Wuna language (N32) (NT SD52-08)
Language/Group: Wulwulam people (N32) (NT SD52-08)

Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yangman language (N68) (NT SD53-13)

Language/Group: Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Language/Group: Yawarawarka language (L23) (SA SG54-10)
Language/Group: Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Local call number: RB F848.48/T2

Personal Author: Frazer, James George, Sir, 1854-1941

Title: Totemism and exogamy : a treatise on certain early forms of superstition and society
Publication info: London:Macmillan 1910

Physical descrip: 4 v.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: First published 1887; detailed account of totemism throughout the world; v.1; Survey
of exogamous systems of Australia; p.7; Belief in descent from totem in W.A., relationship to
totem among the Geawe-gal; p.8; Origin of W.A. clan names; p.8-9; Refusal to Kill or eat totem
except in emergency (Mount Gambier tribe); kinship with totem among Narrinyeri; p.14; Totemic
animals kept as pets (Narrinyeri); p.18-19; Punishment for eating totem, general food taboos;
p.19; Less respect for totem among Narrinyeri, Dieri; p.22; Warnings & help given by totem
(Coast Murring, Kurnai); p.24; Inanimate objects as totem (Encounter Bay tribe, Dieri,
Mukjarawaint, Wotjoballuk, Kamilaroi, KuinMurbara, Kiabara); p.27-29; Initiation of totem in tooth
avulsion, nose ornaments, cicatrization; p.35; Burial ceremonies (Wotjoballuk); p.40; Totem
figures in Yuin initiation rites; p.41-44; Initiation ceremonies in N.S.W., Vic. (Kurnai), the lower
Murray & among the Dieri; p.47; Sex totems (Kurnai, Kulin, Coast Murring, Mukjarawaint, Tatathi,
Port Lincoln tribe); p.54-55; Infringement of exogamy rule (Ta-ta-thi, Port Lincoln tribe,
Kunandaburi); p.60-65; Division of tribes into phratries & subphratries (Turra, Wotjoballuk,
Ngarego, Theddora, Kamilaroi, Kiabara) & associated myths (Dieri & W. Vic. tribes); p.65-71;
Rules of descent; p.73-75; Cannibalism & blood-letting among kin p.76-77; Eaglehawk & crow as
totems among the Dieri, Mukjarawaint, Ta-ta-thi, Keramin, Kamilaroi, Mycoolon, Barinji,
Kuinmurbura, Turra, Mount Gambier, Kunandaburi, Wonghibon; p.78- 80; Classification of natural
phenomena as subtotems in Mount Gambier, Wakelbura & Wotjoballuk; p.102-115; Central
Australian totemism - food taboos, exogamy, increase rites for witchetty grubs, emus, hakea
flowers, manna, kangaroos, ceremonies for people of other totems; quotes Spencer on religious
aspect of totemism; distribution of religious & social aspects towards the S.E.; p.124-129;
Association of soul with sacred objects (ritual objects, nurtunja); p.131

Annotation: Similarity of increase rites in Torres Straits; p.136-137; Notes on prohibitions imposed
on clans in north Queensland tribes (quotes Roth); p.143; Burial customs (Dieri, Turribal,
Jupagalk); p.144; Mythical watersnake as totem among the Warramunga; p.145-146; S.A. belief
in Supreme Being; p.155-162; Conception beliefs, Central Australia; p.176-186; Urabunna
moieties, descent, kinship, ceremonies for rain making & increase of snakes, fish, lice, lizards;
p.186; Notes on the nations of Binbinga (including Allawa) and Mara (including Anula); p.186-
201; Arunta social organization, spirit centres, conception beliefs, ritual objects; p.201-203; Close
association between man and his totem clearly seen in burial rites of Unmatjera, Kaitish,
Warramunga, Tjingilli, Binbinga, gives descriptions of burials; p.205-214; Arunta totemic
ceremonies for bulb, white bat, frog, dog, kangaroo, grub, emu, eaglehawk, sun; essential
features of Arunta ceremonies; p.214-227; Kaitish increase rite for grass-seed, rain making
ceremony, Worgaia ceremony for yams, Warramunga ceremonies for black snakes, white
cockatoos, euros; p.232-236; Ceremonial eating of totems among the Kaitish, Unmatjera; strict
food taboos among the Worgaia; dietary laws among the Warramunga; p.236-237; Totemic food
taboos, tables showing totems of exogamous sub-classes or sub-phratries of Mara and Anula
tribes; p.237-242; Arunta, Kaitish & Unmatjera traditions for eating totems; p.242-252; Evolution
of exogamy in the Arunta & Warramunga tribes; p.256-271; Exogamous classes in the Arunta
nation, classes and subclasses, rules of marriage & descent for the Southern Arunta, Northern
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Arunta, Warramunga, Walpari, Wulmala, Worgaia, Tjingilli, Umbaia, Gnanji, Bingongina Binbinga,
Mara, Anula; p.271- 288; Organization into four or eight exogamous classes; p.289-295
Annotation: Classificatory system of kinship; p.295-308; Terms of relationship of Urabunna,
Arunta, Luritcha, Kaitish, Warramunga, Worgaia, Umbaia, Tjingilli, Gnaniji, Binbinga, Mara and
Anula tribes; p.308-313; Group marriage (Urabunna & Dieri); p.321-323; Fur clothing (Port
Lincoln, Narrinyeri) & permanent housing (S.W. Vic., S.A., N.S.W.); p.327-332; Tribal government
& leadership in S.A., Vic., and N.S.W.; p.332-334; Contrast in social advancement in differing
climatic areas, e.g. most primitive in dry centre, more advanced tribes in fertile coastal areas;
p.344352; Location & numbers of Dieri, their moieties, clans, rules of marriage & descent,
prohibition of first cousin marriage, 2 legends on origin of totems, 2 versions of legend of origin of
exogamy; p.352-357; Similarity of legend among the Kulin, general theory on the introduction &
spread of social change from tribe to tribe; 357-360; Dieri, Yaurorka, Yantruwunta, Marula,
Yelyuyendi, Karanguru, Ngameni joint ceremony for increase of carpet snake, lace lizard;
increase rite performed by Lake Eyre tribes for iguanas; Dieri increase rite for wild fowl eggs, rain
making ceremony; p.360-361; Dieri clan leaders form council of elders; p.362; Relationship terms
used by Dieri; p.363367; Primary & secondary marriage among Dieri, marriage ceremonies,
relationships of spouses of both kinds; p.367-371; Equivalent systems among the Yantruwanta,
Kurnandaburi, Yandairunga (Yendakarangu), Parnkalla; p.371; Area occupied by tribes practicing
group marriage; p.374-376; Yendakarangu totems, rules of descent, classificatory kinship terms;
p.376-380; Details for Wonkamala, Ngameni, Wonkanguru, Yaurorka, Yantruwanta,
Kurnandaburi; p.380-381; Location of Itchumundi, Karamundi & Barkinji nations; p.381383; Strict
exogamy practised by Darling River tribes, child betrothal, traces of group marriage; p.383-384;
Classificatory kinship terms of the Wathi-Wathi; p.384-386; Tradition of wonder-working ancestors
& examples of Wathi-Wathi fire myth; p.387; Location of tribes in Itchumundi nation, details of
Wilya totems, marriage & descent rules only; p.388; Location of Karamundi nation, brief details of
Milpulko tribe only; p.388-390; Brief details of location of totems for the Parunji, Barinji &
Wiimbaio; p.390-391; Details of totems for the Ta-tathi, Keramin; p.392-395; Brief details of
location, totems, marriage & descent rules of the Ya-itma-thang, Nagarigo, Wolgal, Biduelli;
p.395405; Kamilaroi totems, marriage & descent rules, division of classes into subclasses,
descent of totem, exception to exogamy rule, mother-in-law avoidance, vengeance for murder,
brief details of kinship terms; p.405-422; Details of location, classes & subclasses, marriage &
descent of subclasses & totems, betrothal, personal totems of medicine men, survival of group
marriage, classificatory kinship terms among the Wiradjuri, Wonghibon, Kuinmurbura, Kongulu;
p.422-430; Wakelbura system of classes & subclasses, marriage & descent, descent of totems,
betrothal, punishment for irregular marriages, wife exchange, group marriage, capture of women
by visitors, initiation ceremonies, classification of natural phenomena, food restrictions, funeral
rites; p.430-434; Wakelbura system found among the Port Mackay tribe, their classificatory
kinship system & subtotems; Buntamurra totems, marriage & descent rules, descent of totems;
p.434-441

Annotation: stellar myths; Kulin marriage & descent rules, myth of origin of exogamy;
geographical or local exogamy combined with class exogamy among the Wurunjerri, Bunurong &
5 tribes near Melbourne; brief details of marriage customs, prohibition of cousin marriage,
punishment for unlawful marriage, avoidance relationships, vengeance for murder, classificatory
kinship terms; p.441-451; Location of Kaiabara tribe, participation in Bunya-Bunya feast, system
of classes & subclasses, marriage & descent rules, descent totems, classificatory kinship terms;
brief details of Maryborough tribes - descent, personal totems; classes & subclasses, prohibition
of cousin marriage, marriage & betrothal customs of the Muruburra; p.451-462; Location & class
system of the Wotjoballuk; subtotems, relationship of individual to totem & of totems to each
other, totemic burial customs, mortuary totems, relationship of individual to subtotems, sex totems
& identification with them, marriage & descent, local exogomy, prohibition of cousin marriage,
betrothal & marriage customs, kinship terms; p.462-463; Brief details for Mukjarawaint &
Gournditch-mara; p.463-470; Tribes of S.W. Victoria - clans, classes, traditions for origin of
classes, local & class exogamy, strictness of marriage laws, child betrothal, initiation ceremony
(depilation), marriage customs, avoidance relationships, sex totems; p.470-472; Brief details of
classes, totems & subtotems of the Buandik; p.472-477; The Yerklamining - location, totems,
marriage laws; the Narrang-ga, two differing accounts given of their totems & marriage & descent
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laws; p.477-488; Location of the Narrinyeri, localization of clans & local exogamy, table of clans &
totems, explanation of clan names, personal totems, marriage customs, prohibition of cousin
marriage, initiation rites, increase ceremony for water & fish at Lake Victoria, hunting ceremonies,
kinship system; p.488-493; Location of Murring; hereditary & personal totems among the Yuin;
relationship of individual to totem, list of totems, sex totems, local exogamy, betrothal & marriage
customs, kinship terms; p.493-500; Location of the Kurnai, local exogamy; names show traces of
class-system & traces of totems may be found in names given at initiation; sex totems used to
induce offers of marriage, personal totems of medicine men, relationship of totems to exogamous
geographical areas; elopement the customary form of marriage, classificatory kinship terms;
p.500-503; Succession to deceased brothers widow - the Levirate - practised by the Kurnai;
Levirate probably a relic of group marriage not polyandry; p.503-505; Avoidance relationships
among the Kurnai, explanations of origin; relics of close ties with wifes family in food sharing
customs among the Kurnai & other S.E. Australian tribes; p.505-507; Brief details of location,
marriage customs, animal mimicry at initiation ceremonies, mother-in-law avoidance,
classificatory kinship terms among the Chepara; p.507-511; Discussion of marriage systems,
equivalence of class systems; p.511-514; Adjustment from Urabunna system to Arunta system &
effect of changes on social organization; p.515-520; N.W. central Queensland tribes with four
class system similar to the Kamilaroi (including Pitta- Pitta, Miorli, Goa, Yerrunthully, RingaRinga,
Kalkadoon, Miubbi, Workoboongo, Mycoolon); p.520- 522; Equivalent names for classes among
the Woolangama, Koreng- Koreng, Taroombul, Duppil, Karoonbara, Rakivira, Bouwiwara,
Koomabara; quotes Roth on lack of totemism in Queensland; p.523-526; System of food taboos
for exogamous subclasses; tables show food forbidden to Pitta-Pitta, Kalkadoon, Mitakoodi,
Woonamurra & Goa tribes; p.527-530; Queensland food taboos may be totemism in decay;
evidence supporting totemism in Queensland; p.531; Totemic taboos coming into force at first
initiation ceremony; p.532-533;

Annotation: Control of totems shown in custom of calling on name-sake animals before sleep to
ensure success in hunting, avoid Danger etc.; p. 534-543; Individual or personal totems (Princess
Charlotte Bay, Cape Bedford), naming of children, the Ari of Yaraikann, received by youth when
tooth is knocked out at puberty; conception beliefs of Pennefather River Natives; death
punishment for breaches of classlaws (Bloomfield River); modes of obtaining wives; avoidance
relationships; p. 543-545; Classificatory kinship system, terms used by Pitta-Pitta tribe; p. 546-
550; Exogamous classes found at King Georges Sound; tribal names derived from most plentiful
species of food Meananger, Murram, Yobberore, Weil, Warrangle, Corine); descent, local
exogamy, marriage customs, the Levirate, destruction of one twin at birth, medicine men; p. 555;
Legends on origin of various clans; p.558-560; Division of New Norcia tribe into six classes
(tables show which classes may or may not marry), maternal descent of classes; p. 560-565;
Quotes Mrs Bates on marriage & descent of classes in the area from Jurien bay to Esperance,
totemic meanings of class names, personal classificatory kinship system and terms used in W.
A., classification of all natural phenomena as subtotems; p. 567-574; Totemism in North West
Australia; initiation rites, marriage and descent, avoidance of wifes mother; magic; inheritance of
sacred cairns; p. 576; Conception beliefs among the Larrekiya and Wogait, brief footnotes on
initiation rites; p. 578; Class system at Raffles Bay and Port Essington (quotes Spencer); v. 2;
Totemism in Torres Straits; p. 2-3; Language differences between Eastern and Western Islanders
points to different ethnic origins; table gives totems found among clans in the Western Islands; p.
3-4; Principal and subsidiary totems; local segregation of clans; p. 4-5; Exogamy and descent of
the totem clans; clans grouped in two exogamous classes or phratries (Children of the Great
Totem & Children of the Little Totem in Mabuiag); p.5-6; Local segregation of the two classes in
Mabuiag, Tutu & Saibai; p. 78; Local exogamy superseding clan exogamy, marriage regulated by
kinship; p. 8-10; Relationship of individuals to totem seen in character traits or in badges & scars
(Mabuiag); p. 10-11; Abstention form killing and eating totems; Exception to rule for Dugong and
Turtle clans; p. 12-14; Increase rites for turtle and dugong; p. 14-16; Subsidiary totems; p. 16-18;
Classificatory kinship system, avoidance relationships, the Levirate, exchange of sisters in
marriage; p. 18-21; Shrines and effigies of totemic heroes Sigai & Maiau, annual dances (island
of Yam); P. 21-23; Legend of warrior-hero Kwoiam (island of Mabuiag), shrine of two magic turtle-
shell crescent, crescents carried in battle as standards; p. 23-24; List of sites connected with
Kwoiam; v. 4, p. 173-275; Notes and corrections to v. 1, maps showing tribal boundaries.
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Language/Group:
Language/Group:

Boonwurrung / Boonerwrung / Bunurong language (S35) (Vic SJ55-09)
Boonwurrung / Boonerwrung / Bunurong people (S35) (Vic SJ55-09)

Language/Group:Djadja wurrung/ Dyadyawurung/ Dja Dja Wrung language (S31.1) (Vic SJ54-04)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Djadja wurrung / Dyadyawurung / Dja Dja Wrung people (S31.1) (Vic SJ54-04)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi language (E29) (Qld SG56-06)
Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung language (S20) (Vic SJ54-11)
Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Ngiyampaa / Wangaaybuwan / Wongaibon language (D18) (NSW SI55-02)
Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)
Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Barindji language (D12) (NSW SI54-04)

Barindji people (D12) (NSW S154-04)

Barranbinya / Baranbinya language (D26) (NSW SH55-06)
Barranbinya / Baranbinya people (D26) (NSW SH55-06)

Batjamal / Wogait language (N6) (NT SD52-07)

Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Bayali / Baiali language (E42) (Qld SF56-13)

Bayali / Baiali people (E42) (Qld SF56-13)

Pinkangarna / Bin-gongina language (C21) (NT SE53-09)
Pinkangarna / Bin-gongina people (C21) (NT SE53-09)

Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Bungandidj / Buandig language (S13) (SA SJ54-06)

Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Dadi Dadi / Dardi Dardi language (S28) (Vic S154-12)

Dadi Dadi / Dardi Dardi people (S28) (Vic S154-12)

Darumbal language (E46) (Qld SF56-13)

Darumbal people (E46) (Qld SF56-13)

Daungwurrung / Taungurong language (S37) (Vic SJ55-02)
Daungwurrung / Taungurong people (S37) (Vic SJ55-02)

Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Djagunda / Dyagunda language (E27) (Qld SG56-09)

Djagunda / Dyagunda people (E27) (Qld SG56-09)

Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)

Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Gabalbara language (E45) (QIld SF55-12)

Gabalbara people (E45) (QIld SF55-12)

Gangulu / Kanolu language (E40) (Qld SG56-01)

Gangulu / Kanolu people (E40) (Qld SG56-01)

Garendala language (L29) (Qld SG54-12)

Garendala people (L29) (Qld SG54-12)

Geawegal language (E1) (NSW SI56-01)

Geawegal people (E1) (NSW SI56-01)

Goreng language (W5) (WA SI50-12)

Goreng people (W5) (WA SI50-12)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Kalaw Lagaw Ya / Kala Lagaw Ya language (Y1) (Qld TSI SC54-07)
Kalaw Kawaw Ya language (Y2) (Qld TSI SC54-07)
Kalkatungu / Kalkadoon language (G13) (Qld SF54-02)
Kalkatungu / Kalkadoon people (G13) (Qld SF54-02)
Kaniyang language (W4) (WA SI50-11)

Kaniyang people (W4) (WA SI50-11)

Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)

Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Kulin language (S21.1) (Vic SI54, SJ54)

Kulin people (S21.1) (Vic SI54, SJ54)

Gurdanji / Kurdaniji / Gudaniji language (C26) (NT SE53-07)
Gurdanji / Kurdanji / Gudanji people (C26) (NT SE53-07)
Kureinji language (D6.1) (NSW SI54-11)

Kureinji people (D6.1) (NSW SI54-11)

Kurnai / Gunai language group (S68) (Vic SJ55)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Kurnu / Gunu language (D25) (NSW SH55-05)

Kurnu / Gunu people (D25) (NSW SH55-05)

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Marawara language (D6) (NSW S154-07)

Marawara people (D6) (NSW SI54-07)

Mayi-Kulan language (G25) (Qld SE54-11)

Mayi-Kulan people (G25) (Qld SE54-11)

Mayi-Thakurti / Mitakoodi language (G16) (Qld SF54-02)
Mayi-Thakurti / Mitakoodi people (G16) (Qld SF54-02)
Mayi-Yapi language (G20) (Qld SE54-10)

Mayi-Yapi people (G20) (Qld SE54-10)

Meriam Mir / Miriam Mer language (Y3) (QIld TSI SC55-05)
Meriam people (Y3) (Qld TSI SC55-05)

Minang language (W2) (WA SI150-11)

Minang people (W2) (WA SI50-11)

Mirning language (A9) (WA SH52-14)

Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Narangga / Narrunga language (L1) (SA SI53-12)
Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)
Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA SI54-13)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)
Nawalgu language (D19) (NSW SH55-13)

Nawalgu people (D19) (NSW SH55-13)

Ngarigo / Ngarigu language (S46) (NSW SJ55-04)
Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)

Nguwera language (E22) (Qld SG56-10)

Nguwera people (E22) (Qld SG56-10)

Pitta Pitta / Bittha Bittha language (G6) (Qld SF54-10)
Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)

Ringu Ringu language (G7) (Qld SF54-14)

Ringu Ringu people (G7) (Qld SF54-14)

Taribelang language (E33) (Qld SG56-02)

Taribelang people (E33) (Qld SG56-02)

Dharawal / Tharawal / Dariwal language (S59) (NSW SI56-09)
Dharawal / Tharawal / Dariwal people (S59) (NSW SI156-09)
Torres Strait Islanders (Qld TSI SC54, SC55)

Wadi Wadi / Wathi Wathi language (D4) (Vic S154-16)
Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic S154-16)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Wajuk language (W9) (WA SI50-02)

Wajuk people (W9) (WA SI50-02)

Wakabunga language (G15) (Qld SE54-13)

Wakabunga people (G15) (QIld SE54-13)

Wakaya language (C16) (NT SE53-15)

Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Waka Waka / Wakka Wakka language (E28) (Qld SG56-10)
Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Walangama language (G36) (Qld SE54-07)

Walangama people (G36) (Qld SE54-07)

Walgal / Walgalu language (S47) (NSW SI55-16)

Walgalu / Walgal people (S47) (NSW SI155-16)

Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)
Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Wanggamala language (C9) (Qld SG54-05)

Wanggamala people (C9) (Qld SG54-05)

Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warumungu language (C18) (NT SE53-01)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wiilman language (W7) (WA SI50-07)

Wiilman people (W7) (WA SI150-07)

Wiljali language (D13) (NSW SH54-15)

Wiljali people (D13) (NSW SH54-15)

Wilyagali language (D16) (NSW SI54-03)

Wilyagali people (D16) (NSW SI54-03)

Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Wergaia / Wotjobaluk language (S17) (Vic S154-15)
Wergaia / Wotjobalukpeople (S17) (Vic S154-15)

Wudjari language (W8) (WA SI50-08)

Wudjari people (W8) (WA SI50-08)

Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung language (S36) (Vic SJ55-05)
Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Yadhaykenu language (Y8) (Qld SC54-16)

Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)

Jaitmathang / Yadymadhang language (S43) (Vic SJ55-03)
Jaitmathang / Yadymadhang people (S43) (Vic SJ55-03)
Yagalingu language (E43) (Qld SF55-14)

Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)

Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Yiman language (E31) (Qld SG55-08)

Yiman people (E31) (Qld SG55-08)

Yuin languages (S67) (NSW SI156-13)

Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Local call number: RB G476.61/G1

Personal Author: Gillen, F. J. (Francis James), 1855-1912

Title: Gillens diary : the camp jottings of F.J. Gillen on the Spencer and Gillen expedition across
Australia 1901-1902

Publication info: Adel.:Libraries Board of South Australia 1968

Physical descrip: vi, 367p.

Annotation: Example of diary written in the field in 1901; Experiences with natives thoughout
diary; Apr. 3-4; Rain dance - Kurnara, film & photographs taken, Quatara Okraninna of Okilchia,
sacred ceremony of the great snake (relative myth given briefly); Kangaroo of Eltinta ceremony
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(Quabara Okira Eltinta) and brief myth; Apr.6; Lubras corroboree (Unintha); Apr.25; Initiation rite
performed; Apr.29; Chitchingalla Corroboree; May 1; Quabara Earitja of Undoolga - sacred
Eaglehawk totem; May 2; Quabara Earitja (Irrunturinya) of Kampilya with myth; May 3-6; Kukaitja
of Akakia totem Quiurnpa & llyarnpa Corroboree; Quabara Unchalka of Atnurinya & myth;
Quabara Unjeamba & Ocherka of Urparla; llyarnpa Corroboree; May 8; Stone arrangement at
Ulkultha 1 mile N. of Undoolya Station, gives belief; May 912; After-death ritual (Unangara); Ariala
ceremony & Achilpa (lizard & wild cat); war dance, avenging expedition, ritual beliefs & dance;
May 22; Atinga war party returns, account of dance; Jun.6; Story of the Barrow Creek murders;
Jun.8; Burial rites of natives in area Central Mt. Stuart, after-death beliefs, totemic taboos (Kaitish
& Arunta); Jun.9; Womens magic, power of hair; Jun.12-16; Kaitish beliefs and traditions ref.
rainbow; forms of magic womens tooth avulsion ceremony, many traditions recorded, totemism,
the Ullakupera, origin of initiation & tooth avulsion; Jun.21-30; Origin of Unmatjira people;
wanderings of Unthurkinpunda, increase grub ceremony, totemic beliefs, burial traditions & ritual,
Idnimita ceremony, origin of tree burial, after-death belief; origin of Arunta & Unmatjira, notes on
Kurdaitcha, initiation rites of Unmatjira, ancestral wanderings, origin of Rain or water totem at
Aneara ceremony, frog totem & emu totem ceremony; Jul.1; Classes of Unmatjira; Jul.3-7; Kaitish
traditions, death rites, Atnittu, origin of bullroarer, widow inheritance & taboo, Grass seed totem
ceremony, origin of whirlwinds; Jul.9-12; Mourning customs of Kaitish; human blood as remedy of
illness; Jul.25-30; Tennants Creek Warramunga class & marriage systems (divided into two
moieties), myth relating to the great snake; ceremony of the water snake (Thuthu-Walunkwa) &
myth, origin myth, wind ceremony of Nurnapeela, native honey (Thuthu Qulpu) ceremony, black
shake (Thalaurta) of lantalantalkie, boy of Yabakulunga; Aug.1-19; Black snake of Oapa
ceremony, & carpet snake (Muntikurra), tribal law on disposal of girls, notes on medicine men;
ceremony relating to two hawks; hair depilation, magic property of headrings, mourning & death
customs, tree burial, class systems, Burumburu ceremony, Lirpiritcha (large lizard) of Limpi
ceremony & myth, Waagai lore, wandering of the two native cats (Weenithongiru) eight words of
song given (no. trans.), Walunka ceremonies, initiation, medical treatment by medicine men; Ant
ceremony, custom of sacred ceremonies - decorations provided & prepared by men of opposite
moiety, tooth avulsion origin; white cockatoo ceremony, traditions relating to wild cat
(Weenithongiru), class system origin, origin of Kurnakilchi water snake totem; handing over of
beard to maternal uncle; Thuthu Tchutia (deaf adder) of Tchalirpa by Wolmalla tribe, death
customs, origin of tree burial; Aug.21-24; Two types of medicine men, after death belief of
Waagai tribe, ceremony releasing women from ban of silence; Aug.26; Stone arrangement,
Wankalki Billabong; Murchison Ranges - totemic interpretation also at Wearmirri, water holes
connected with the great snake Walunka; Sept.3-17; Tennant Ck. preparations for fire ceremony
attended by Walpari, Bingongina, Warramunga & Wolmalla tribes, black snake ceremony
performed, Thalaurla ritual, ground painting, Achilpi, Lirritpirichi & Utu ceremonies,; Sept.24-
Oct.28; Renner Springs - Chingilli & Bingongina classes, descent, Waanchie ceremony; Oct.8-10;
Beetaloo Station - Wombia (Umbaia) people, class names, method of catching fish, Ulupu totemic
ceremonies; Oct.15; Contact with Gnanji men, myth of fish ancestor, tooth avulsion; Oct.18-22;
Gnaniji spirit beliefs, burial, foods, smoking habits, no increase ceremonies, rain making magic;
Nov.1; Frog Lagoon - Binbing-ga people; Nov.2-24; Borroloola Anewla & Mara tribes; some
talking Malay, 2 men had been to Macassar; Allaua, Binbingga & Mara class systems; Binbingga
- cannibalism, after death beliefs, avoidance relationships, story of snake (Bobibobbi), ancestral
beliefs, initiation ceremonies, method of bethrothal, infanticide, burial & avenging ceremonies;
origin of fire (Mara & Binbingga); Making of medicine man - Mara remnants of Intitchiuma
Ceremony; Anula classes, burial & cannibalism, curing of illnesses, rain producing ceremony,
ancestral traditions, initiation; Throughout there is mention of native water holes and wells,
artefacts collected, ritual decoration & objects, womens part in rituals, totemic centres & sites
Language/Group: Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Anmatyerre / Anmatyerr language (C8.1) (NT SF53-09)

Language/Group: Anmatyerre / Anmatyerr people (C8.1) (NT SF53-09)

Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Pinkangarna / Bin-gongina language (C21) (NT SE53-09)
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Language/Group: Pinkangarna / Bin-gongina people (C21) (NT SE53-09)
Language/Group: Binbinga language (N138) (NT SE53-03)
Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)
Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Language/Group: Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)
Language/Group: Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)
Language/Group: Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)
Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)
Language/Group: Wakaya language (C16) (NT SE53-15)
Language/Group: Wakaya people (C16) (NT SE53-15)
Language/Group: Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)
Language/Group: Walmala Warlpiri people (C15) (NT SF52-08)
Language/Group: Warumungu language (C18) (NT SE53-01)
Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Local call number: RB G822.67/A1

Personal Author: Gregory, J. W. (John Walter), 1864-1932

Title: Australasia, vol. | : Australia and New Zealand

Edition: 2d ed.

Publication info: London:Stanford 1907

Physical descrip: xxiv, 657 p.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Survey of physical & economic geography, climate, geological structure, flora &
fauna; chap.7, p.202-247; notes unfavourable reports of explorers & settlers (quotes Dampier),
discussion of physical affinities & types (portraits of Yauroka man from Coopers Creek, Tirari man
from eastern shore of Lake Eyre, Yantruwunta man from northeast of Lake Gregory, Queensland
native, notes relationship to ancient Egyptians, theories of origin (hybrid of black Caucasian &
negroid Tasmanians), mental character, weapons (notes on boomerangs, spears, spearthrower,
club), implements (notes on stone axes, hafting, scrapers, spear heads, quarries at Mount
William & Charlotte Plains in Victoria, gives classification of Kenyon & Stirling), houses and
clothes (bough screens, hair belt, cicatrization, human hair string), languages (relationship to
other languages, quotes Barton on Parnkalla language at Port Lincoln peninsula), government
(council of elders, tribal council supreme among Dieri, presence of head man noted, chiefs in
Victoria, selected by tribal council among Wotjo, hereditary among Gournditch-mara), property &
trade (notions of private property among Dieri, stone implement quarry at Mount William in
Victoria the property of one family, lists implements, pigments, wood & fish as trade goods,
Kopperamanna as recognised trading place, notes use of message sticks & messengers),
religion seen as form of fetishism, spirit beliefs, belief in reincarnation, witchcraft as cause of
death, spirit beliefs of Lake Eyre tribes (ancestral Mura-Mura) Kaitish, southeastern Australia
(Baiame & Daramulun), Wollunqua ceremony propitiatory in nature, brief version of Dieri myth of
spirit world, notes on stellar myths), funeral rites (types of burial, inclusion of personal belongings,
wood protection for grave on lower Barcoo River, exposure of Yerkla-mining corpses on ground
or platform, smoking practised by Unghi, sun dried body carried by the Kurnai, burial of basket
with cremation ashes, preservation of bones or hair as mementoes by Kurnai, cannibalism as
sacramental rite), folklore (notes on Kurnai legend of Aurora Borealis), corrobories seen as social
events, classification of tribes (notes Howitts list of tribes, distribution from northwest or northeast
via east coast, rivers of central plains or across centre of Australia, location of Arunta,
Warramunga, Binbinga & Mara, Dieri people typical of western Victoria, eastern Victorians came
via east coast of N.S.W., circumcision & tooth avulsion as guides to origin of tribes, decadent
form practised by Jajaurung, circumcision most important rite among central tribes, female
incision widespread between Gulf of Carpentaria & Lake Eyre, subincision (widely practised, all
members of Dieri tribe, first noted central Australia but is found from Queensland to southern
coast among Parnkalla, object to lessen fertility, rejection of this theory), marriage system
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(exogamy, relationship of moieties, classes & subclasses, influence of totemism on exogamy
(notes Dieri legend on origin), Urabunna marriage rules summarised, notes work of Spencer &
Gillen on Arunta marriage rules, corroboration of Dieri legend among Kurnai, locality exogamy
among Gournditch-mara); totemism (outlines three theories for origin), group marriage (quotes
Spencer & Gillen on Urabunna practice, notes on pirrauru system of Dieri & wife lending by
Wotjobalak, distaste of Gournditchmara for wife lending), variability of marriage rules (phratries
main divisions of Dieri, Urabunna & Warramunga, four exogamic divisions of southern Aranda,
eight for northern Aranda, notes Kamilaroi & Arunta rule which may be broken, changes evident
in southeast Australia); 2. Relative primitive position of the Australian Aborigines - discussion &
rejection of Australia as site for pre-historic man; 3. The Aborigines of Tasmania - lists authorities
for five theories of racial affinity, population estimates, notes work by Latham & Roth on dialects,
physical features & features of cranium described, comparison of hair sections with Australians &
Papuans (Andaman Island), hair colour, curliness, flatness of hairs, opinions on mental character,
brief notes on religion (fetishism, lack of cannibalism, threefold taboos) burial customs
(cremation), firemaking by drill method, shelters (thatched beehive huts at Macquarie Harbour),
comparison of stone tool manufacture with Australian tools (lack of hafting or polishing &
grinding), catamaran type boats (dimensions, paddles), discussion of relationships between
Tasmanians & Australians (Tasmanians classified as Negritos, land bridge as means of
migration); p.342; Note on Warangesda Aboriginal station, size, location; p.373; Population
statistics for Queensland at 1901 census; p.508; Notes on Aborigines in South Australia,
population estimates for 1903, reserves at Koppermanna & Kilalpaninna, Hermannsburg, Point
Pearce, Point McLeay; p.540-541; Population statistics for Western Australia (1889 & 1901), brief
description of early legislation for protection of Aborigines

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung language (S20) (Vic SJ54-11)
Language/Group: Gunditjimara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI153-04)
Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Language/Group: Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Dhirari / Dirari language (L14) (SA SH54-01)

Language/Group: Dhirari / Dirari people (L14) (SA SH54-01)

Language/Group: Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Kuungkari / Gunggari language (D37) (Qld SG55-15)

Language/Group: Kuungkari / Gunggari people (D37) (Qld SG55-15)

Language/Group: Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)

Language/Group: Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Language/Group: Kurnai / Gunai language group (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Mirning language (A9) (WA SH52-14)

Language/Group: Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Language/Group: Warumungu language (C18) (NT SE53-01)

Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Language/Group: Wergaia / Wotjobaluk language (S17) (Vic SI54-15)

Language/Group: Wergaia / Wotjobalukpeople (S17) (Vic S154-15)

Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02)
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Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yawarawarka language (L23) (SA SG54-10)
Language/Group: Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Local call number: RB J274.55/P1

Personal Author: James, E. O. (Edwin Oliver), 1886-

Title: Primitive ritual and belief : an anthropological essay

Publication info: Lond.:Methuen 1917

Physical descrip: xv, 243p.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Study of the magico-religious customs of the Australian Aborigines to discover the
most elementary forms of culture, ritual & belief; Comparison drawn between cultures about rites;
p.7-20; Birth rites, importance attached to placenta & umbilical cord, ceremonies connected with
naming the child - Arunta, Kaitish, Unmatjera, Urabunna, Warramunga, Yaroingaa, Binbinga,
Kakadu; p.21-47; Initiation, types of rituals, variations in different tribes - Port Stephens,
Kamilaroi, Jibauk, Kurnai, Arunta, llpirra, Unmatjera; p.48-70; Marriage, betrothal - Urabunna,
Dieri, Kariera, Arunta, llpirra, kaitish, Warramunga, lliaura, Waagai, Bingongina, Walpari, Loricha,
Kurnai; p.71-90; Death - Dieri, Kurnai, Wotjobaluk, Adelaide & Gawler areas, Encounter Bay, Gulf
country, North Queensland, Arunta, Warramunga, Unmatjera, Kaitish, Tjingilli; p.91-98; The food
request & totemism, increase rites - Natal Downs (Pegulloburra), Arunta, Urabunna; p.99-105;
Rain-making- Arunta, Kaitish (water totem), Tjingilli, Anula, Dieri; p.106-112; Conduct of war,
avenging parties - Arunta, Australia generally covered, Vic., N.S.W.; p.113-143; Sacrifice and
communion, totemic aspects - Central Aust., Urabunna, Kaitish, Unmatjera, Encounter Bay,
Warramunga, Walpari, Umbaia; p.144-164; Rites associated with the consecrated life, making &
function of medicine men - Arunta, Unmatjera, Kaitish, Warramunga, Worgaia, Anula,
Tongaranka, Wiimbaio, Wotjobaluk, Theodora, Wolgal, Ngarigo, Wiradjuri, Kurnai; p.165-186;
Survey of mythological Lore, Alcheringa myth, tradition concerning lartna (Arunta), marriage
system (Arunta, Urabunna), totemic groups (Unmatjera, Kaitish, Warramunga, Walpari, Tjingilli,
Umbaia, Gnaniji Dieri), creation (Wotjobaluk, Kurnai; , Wurunijeri), legends of a deluge (Lake
Tyers), origin of death (N.S.W., W.A.), fire (Arunta, Booandik), sun (N.S.W., Vic.); p.187-213;
Beginning of theism, evidence for High Gods - Kaitish, Narrinyeri, Wiimbaio, Wotjobaluk, Kulin,
Kurnai, Kamilaroi, Euahlayi, Yuin, Ngarigo, Lake Macquarie groups, Arunta, Binbinga, Loritja,
S.W. West Aust., Herbert River

Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)

Language/Group: Anmatyerre / Anmatyerr people (C8.1) (NT SF53-09)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Ayerrerenge / Yuruwinga people (G12) (NT SF54-05)

Language/Group: Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Language/Group: Pinkangarna / Bin-gongina people (C21) (NT SE53-09)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Language/Group: Danggali people (D14) (SA SI54-06)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW SI56-02)

Language/Group: Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Language/Group: Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Language/Group: Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Language/Group: Krauatungulung people (S48) (Vic SJ55-08)

Language/Group: Kulin people (S21.1) (Vic SI54, SJ54)

Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji people (C26) (NT SE53-07)

Language/Group: Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Marawara people (D6) (NSW SI154-07)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)
Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)
Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Walgalu / Walgal people (S47) (NSW SI55-16)
Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)
Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Wergaia / Wotjobalukpeople (S17) (Vic S154-15)
Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)
Yilba people (E55) (Qld SF55-02)

Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Local call number: RB R737.37/E1

Personal Author: R*oheim, G*eza, 1891-1953.

Title: The eternal ones of the dream : a psychoanalytic interpretation of Australian myth and ritual
/ by G*eza R*oheim

Publication info: New York : International Universities Press, 1945

Physical descrip: xiii, 270 p. [4] p. of plates : ill., maps

Access: Not for Inter Library Loan

Annotation: Chap.l; Meaning & explanation of totemic myth; accounts of ritual in myth;
misunderstandings of words give rise to new meanings, e.g. Pindupi Euro increase song &
Pitjentara Wild Cat tradition songs with translations; historical basis, mythological paths, phallic
symbolism of feet; Chap.2; Dual heroes - recurring motive of myths which are really accounts of
initiation; 28 myths given in detail (Pitjentara, Aranda, Ngatara, Nambutji, Ngatatjara, Yulbara,
Binbinga, Murngin, Karadjeri, Dieri, Karangaru, Ngameni, Tirari, Urabunna, Kuyani, Allaua,
Wonkanguru, Umatjera, Warramunga, Mungarai, Ooldea & Eyre regions); songs with translations
- Pitjentara, Aranda, Nambutji; Chap.3; Origin of circumcision, rites of Mungarai, Djauan & Aranda
concerning foreskin, selection of circumcisor (Mandjindja, Nambutji, Pitjentara, Kaitish) tooth
avulsion in Waramunga,; rites of circumcision, subincision; Ngatara & W. Aranda beliefs; Chap.4;
Tjurunga - comments on Wikmunkan & Wiknatara ritual showing significance of bullroarers;
doctrine of two bullroarers (Pitjentara & Mularatara); significance (Aranda & Luritja); types of
tjurunga - llpirra, Dieri; phallic shapes - Worora, Nannine district; Pitjentara & Kimberleys -
resembling testicles; phallic symbolism in myths of Aranda, Jumu, Kukata (Matuntara), Pindupi,
Pitjentara; malformation of leg or foot as feature of supernatural beings (Luritja, Jumu, Pindupi,
Pitjentara) - totemic sticks song with translation; Karadjeri Ant ritual described; Chap.5; Phallic
ritual - features which separate non sacred from sacred; Aranda increase rite to increase sexual
desire, meanings of ritual decoration in Kangaroo Ceremony, part enacted by women; Chap.6;
The concentric circle & the fertility rite, significance of ditch or hole combined with fire, ritual
smoking; fire ceremonies of Warramunga, Melville Island, Murngin; smoking of mother & child
(Aranda, Jumu, Pitjentara); dreams of initiators; Karadjeri parallel of Aranda fire ritual; Chap.7;
Destruction & restitution - renewing footsteps of ancestors, rock paintings; spirit children, re-birth
of food animals, eating of totem; Chap.8; Ngallunga; erotic significance of dreams, Aranda ritual,
importance of white down as fertilizing agency, phallic nature of myths; Pitjentara subincision
song; menstrual ritual of Karadjeri women, love magic, song with translation; menstruation taboos
(Aranda, Karadjeri), men in Ngallunga ritual represent menstruating women; castration anxieties;
Chap.9; Rainbow Serpent - Murngin ritual, incest myth (Arnhem Land, Murngin); totemism & the
shake cult, snake as spirit of fertility, ambisexual symbolism of snake; analysis of fantasies &
anxieties; human creation beliefs (Dieri, Pindupi, Jumu, Aranda, Unmatjera, Kaitish & Vic. tribes);
child myths, plants as sex symbols; myth & dream fantasy where blood from subincision becomes
source of creative powers; Chap.10; Wandering ancestors; Wirangu & Murunitja versions of dual
hero myth, connection with red ochre; mythical women of Andjamatana & spirit children;
importance of blood; Chap.11; Myths & dreams; connecting environment with libids;
masturbation, making friends by chanting erogeneous zones; dream mechanism as nucleus of
ritual and myth; Chap.12; Totem sacrament; what is learned from tjurunga markings, belief in the
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common body as representing the dual unity organization; Addenda; historical background of
Altjiranga Mitjina myths; myth of Wati Kutjara, Darana ulu, Njirana & Julana, phallic interpretation
of lizard, circle & the hole, fire in initiation rites; quotes many authors

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Mandjindja / Mantjintjarra / Manjiljarralanguage (A33) (WA SG52-13)
Mandjindja / Mantjintjarra / Manijiljarra people (A33) (WA SG52-13)
Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)
Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Anmatyerre / Anmatyerr language (C8.1) (NT SF53-09)
Anmatyerre / Anmatyerr people (C8.1) (NT SF53-09)
Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)
Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)
Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)
Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Dhirari / Dirari language (L14) (SA SH54-01)

Dhirari / Dirari people (L14) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Garanguru language (L28) (SA SG54-09)

Garanguru people (L28) (SA SG54-09)

Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Karajarri language (A64) (WA SE51-10)

Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)
Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Kukatja language (A68) (WA SF52-02)

Kukatja people (A68) (WA SF52-02)

Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)

Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Luritja / Loritja language (C7.1) (NT SG52-04)

Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)
Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Murunidya language (A8) (WA SH52-09)

Murunidya people (A8) (WA SH52-09)

Ngamini language (L22) (SA SG54-09)

Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Pintupi language (C10) (NT SF52-11)

Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)
Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)
Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warumungu language (C18) (NT SE53-01)
Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wik Mungkan language (Y57, Y143) (Qld SD54-07)
Wik Ngatharr language (Y51) (Qld SD54-07)

Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Wik Ngatharr people (Y51) (Qld SD54-07)

Wirangu language (C1) (SA SH53-14)
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Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)
Language/Group: Worrorra language (K17) (WA SD51-16)
Language/Group: Worrorra people (K17) (WA SD51-16)
Language/Group: Yulparija language (A67) (WA SF51-07)
Language/Group: Yulparija people (A67) (WA SF51-07)
Language/Group: Yumu language (C11) (NT SF52-16)
Language/Group: Yumu people (C11) (NT SF52-16)

Local call number: RB S746.33/A2

Personal Author: Spencer, Baldwin, Sir, 1860-1929

Title: Across Australia / by Baldwin Spencer and F. J. Gillen

Publication info: London : Macmillan, 1912

Physical descrip: 2 v. (515 p.) : ill..(some col.), maps ; 22 cm.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: v.1, chap.2; Lake Eyre region & the Urabunna tribe; Tjantjiwanperta camp; two
classes, marriage regulations, totems, descent; account of ceremony for increase of snakes,
gives two lines of song (no translation); final ceremony of initiation scarification, myth relating to
scars representing the bell bird, three lines of song; chap.3; From Oodnadatta to Charlotte
Waters; chap.4; Animal and plant of the Lower Steppes - notes on the water bearing frog; origin
of the dingo; chap.5; Charlotte Waters to the Macdonnell Ranges (Arunta) collection of Claytonia
seeds for foods, use of grinding stones; tradition relating to site at Engurdina; totem centre at
Undiarra (east of Henbury), legend, rock paintings, kangaroo increase ceremony; chap.6; The
desert region of Lake Amadeus - rock paintings George Gill Ranges; pitchuri plant used as
narcotic & for catching emus, trading; names of native wells; Ayers Rock - Luritja family; paintings
- description given of 17 figures, drawings in caves; digging for honey ants; Mount Olga - setting
fire to grass to aid catching animals, method of cleaning & cooking kangaroo, division of food,;
chap.7; The Higher Steppes lizards as food; Finke River Gorge (Arunta & Luritja tribes); chap.8;
The Arunta natives and some of their customs and beliefs - methods of carrying children,
childhood training, physical characters, hair form & dressing, body ornaments (men & women),
notes on moieties, marriage rules, relationship terms; Arunta origin belief, totemic groups;
Ertnatulunga place for keeping ritual objects, nature and meaning of designs on 16 ritual objects
of Arunta, Warramunga, Kaitish, Urabunna, Luritja tribes; rain making ceremony at Charlotte
Waters, body decorations described; chap.9; Alice Springs and the Arunta - native family at
Ooraminna, camp life, fire making (2 methods given), weapons - stone axe, flaked stone knife,
spear & spearthrower, boomerangs; description of corroboree (Altherta) called Tjitjingalla;
account of avenging expedition, tribal fights;

Annotation: v.2; chap.10; Sacred ceremonies of Arunta; inheritance of ritual objects & ceremony,
messengers sent with invitation to neighbouring groups; Engwura ceremony described in detail,
plan of ground, series of totemic rites plum tree, frog ceremonies given as example; instances of
the use of Waningas and Nurtunjas, decorating the Kauaha pole, womens role at end of
ceremomies; chap.11; The atninga or avenging party - account given in detail; chap.12; Alice
Springs to Barrow Creek - bean tree beans used in the manufacture of ornaments, wood used for
making shields and bowls; tradition of Irritchapuncha (Mount Winnecke); chap.13; Barrow Creek
& the Kaitish and Unmatjeri tribes - account of the massacre in 1874; Alcheringa beliefs, reason
for tooth avulsion among women; legend of Oruncha (Unmatjira), concerned with the making of
medicine men, method of initiation, faith in medicine men by natives, methods of curing; chap.14;
Magic various forms of pointing sticks & bones (Kaitish & Arunta); illustrations & account of magic
implements used by the Warramunga, Kaitish, Arunta tribes, power of evil magic, kurdaitcha -
gives two lines of song when shoes are being put on; chap.15; Barrow Creek to Tennant Creek;
chap.16; Life in the Warramunga camp - physical stature, forehead & upper lip depilation camp
life; method of making stone axes, adzes, knives, picks & spears; quarry at Renners Springs;
manufacture of wooden bowls out of bark & wood (Kaitish, Warramunga, Arunta); tribal fight,
tooth avulsion (women) - disposal of tooth (Kaitish, Warramunga), ceremonies connected with
hair; gives 12 hand signs used when under ban of silence, ceremony performed when lifting the
ban; chap.17; The great Wollunqua - Uluuru & Kingilli ceremonies, leading part taken by Worgaia
man, lines of song given, ground drawings, notes on performers, myth behind ceremony, route of
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totemic ancestor; chap.18; Fire ceremony of the Warramunga - gives detailed account, role of
women; chap.19; Death, mourning & burial ceremonies (Warramunga) - account of complete
series from moment of death until final burial, women's part, finding the murder;chap.20;Tennant
Creek to Powell Creek - Tappin ceremony;Renner Springs quarry - method of making stone
knives;Tjingilli tribe at Powell Creek, Wantju totemic ceremonies, etiquette during rituals;
chap.21;From Powell Creek to Gulf of Carpentaria, beliefs of Umbaia natives in regard to
totemicancestors, tradition behind the 3 waterholes at Betaloo Downs, ceremonies connected
with two lizard totems, a fly, a wallaby, a bird & a snake totem description of these, use of
Anjulukli stone, Gnaniji visitorsattend rituals;camp of Gnanji at Karrabobba, food - fish, mussels,
sugar bag (honeycombs) - method of fishing & collecting; hairdressing, messengers;Binbinga
tribe at Macarthur River, bones of man in tree awaiting final burial, death & burial custom, eating
of flesh;Chap.22; Mara, Anula & Binbinga at Borroloola classificatory system, descent, power &
graduation of medicine men, types of canoes, barter from Malays of one type; spearthrowers,
body ornaments;4 string figures made by women;Appendix;Music transcription of corroboree
song by Percy Grainger;map shows route taken by authors and position of the tribes
Language/Group: Anmatyerre / Anmatyerr language (C8.1) (NT SF53-09)

Language/Group: Anmatyerre / Anmatyerr people (C8.1) (NT SF53-09)

Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)

Language/Group: Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji language (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji people (C26) (NT SE53-07)

Language/Group: Luritja / Loritja language (C7.1) (NT SG52-04)

Language/Group: Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Language/Group: Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)

Language/Group: Warumungu language (C18) (NT SE53-01)

Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)

Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Local call number: RB S746.33/A3

Personal Author: Spencer, Baldwin, Sir, 1860-1929

Title: The Aboriginals of Australia

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Origin theory including Tasmanians, personal appearance, hair form, no relation of
cicatrization to tribal or totemic groups in central & northern tribes except Melville Island; tribal
organization, moieties, sections, subsection divisions; examples of tribal moiety (Dieri); 2 moiety
class (Pitta Pitta - Roth) & Kamilaroi (Howitt & Fison), 2 or 4 classes of Arunta, Karriara,
Warramunga (Bates), 4 class moiety of Mara tribe; no class organization of Kurnai & Kakadu;
totemic systems & totemism examples of variations in social aspect, group, sex totem Kurnai,
Dieri, Kamilaroi, Whakelbura, Arunta, llpirra, Unmatjera, Kaitish, Warramunga, Tjingilli, Binbinga;
secret ritual, magical & ceremonial aspects of Arunta, use of messenger, ritual objects, tribal
gathering, fire initiation, birds down & blood decorations; belief in descent from totemic animal,
increase ceremonies of snake, Intichiuma, grub totem; women & childrens activities East Pilbara,
dreaming increase; Kurnai initiation ceremony, Tundun summons other groups, ceremonial
ground, tooth avulsion; various grades of Arunta initiation; showing sacred objects, instruction in
laws & food restrictions, body painting, tossing, circumcision, sub-incision, Engwura; special
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status names; no mutilation north coastal areas, ober ground Kakadu, bullroarers shown to
Larakia initiates, yam ceremony Melville Island, girls participation; after death beliefs, Arunta,
totemic centres; Arunta spirit children beliefs, Qld. tribes Warramunga, Kakadu, Broome tribes;
Great beings, medicine men, pointing bones, singing, use of hair, kidney fat, therapeutic magic;
death due to magic, mortuary & mourning rites, Arunta & Warramunga, burial Boulia district, tree
burial Mara, Binbinga, grave posts Melville & Bathurst Islands; cutting implements - axes, knives,
adzes, spearheads, grinding mills, pounders, playing stones, sinkers; boomerangs, clubs &
spears, wood, stone or bone heads, wooden troughs, baskets, shields, hair string, fishing nets,
clothing; art, decorated shields south-eastern Australia, use of ochre, 3 types design, incision -
Murray River, coastal N.S.W. & Victoria, grave trees N.S.W., rock engravings near Sydney;
painting on weapons, bodies, ground, rock & bark; ceremonial designs, snake totem -
Warramunga, other ceremonies; map gives distribution of various groups of tribes

Source: Commonwealth of Australia -- Federal Handbook, 1914; 33-85 -- pls.; tbls.; map
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Language/Group: Anmatyerre / Anmatyerr people (C8.1) (NT SF53-09)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Language/Group: Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Language/Group: Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudanji people (C26) (NT SE53-07)

Language/Group: Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)

Language/Group: Ngunawal / Ngunnawal people (D3) (NSW SI55-16)

Language/Group: Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)

Language/Group: Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Language/Group: Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)

Language/Group: Yorta Yorta / Yota Yota people (D2) (NSW SI55-13)

Language/Group: Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Local call number: RB S746.33/N1

Personal Author: Spencer, Baldwin, Sir, 1860-1929

Added Author: Gillen, F. J. (Francis James), 1855-1912

Title: The northern tribes of Central Australia /By Baldwin

Spencer and F.J. Gillen

Publication info: London:Macmillan 1904

Physical descrip: xxxv, 784 p.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Distribution of tribes, nature of country, isolation of tribes brought about by changes in
climatic conditions; physical features, hair forms, cicatrices on women, changes in appearance of
men at various ages, height of natives, chest measurements, head & foot measurements; type of
social organization amongst the tribes occupying the country extending from Lake Eyre through
the centre to the Gulf of Carpentaria; Dieri & Urabunna, group marriage; Arunta, lliaura, llpirra,
Unmatjera, Kaitish, Warramunga, Wulmala, Walpari, Tjingili, Umbaia, Gnaniji, Binbinga, Allaua,
Mara, Anula; classes & sub-classes; tables of relationship terms & descent (Warramunga),
relationship terms Worgaia, Umbaia, Tjingili, Gnaniji, Binbinga, Mara (with descent table), Anula;
moieties - Arunta, Warramunga, Binbinga, Mara; tables showing equivalent sub classes
(Warramunga, Walpari, Wulmala, Tjingili, Gnaniji, Bingongina, Worgaia) genealogical trees;
marriage customs, account of ariltha ceremoney - Arunta, llpirra & 14 other tribes; totems -
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difference between central & south central tribes, gradual change in method of counting descent
of totem; universal belief in reincarnation; origin of totemic groups & ancestors; ceremonies
connected with the totems - Witchetty Grub & Sun, Erlipinna, Erlia, & water totems (Kaitish),
Uluuru, Kingilli (Warramunga - approximately 30 ceremonies connected with these), Ant totem,
Thaballa, Pau-wa, Ingwuna, Tappin or Wonna, Ulanji ceremony of Anula; detailed account of all
rituals with explanations, sacred objects & body paintings described; Chapter on the Wollonqua
totem of the Warramunga, wanderings of the mythic beast, building of mound, drawing of ground
designs; ritual objects, ceremonies attendant on the return of a number of ritual objects which had
been lent to another group, introducing visiting men to local women; explanation of markings on
ritual objects; tradition of Murtu - murtu & the wild dogs (Warramunga)

Annotation: Intichiuma ceremonies - Urabunna, Arunta, Kaitish, Unmatjira, Warramunga, Tjingilli,
Umbaia, Mara, Anula; eating the totemic animal or plant, restrictions etc.; initiation - details of
types of rituals & traditions, women allowed on ceremonial ground (Warramunga); words of song
part of tradition of Warramunga, Wulmala; the Ngathagura or fire ceremony of the Warramunga,
two moiety ceremonies, part played by women; traditions relating to totemic ancestors,
wanderings of ancestors; origins of certain social institutions; magic associated with pointing
bones & sticks (Arunta, Finke River, Kaitish, Unmatjera, Gnaniji); womens magic in Kaitish tribe,
Warramunga; use of magic stones & objects; obtaining wives by magic, magic to ensure growth,
making & power of medicine men; beliefs in beings endowed with superior powers (Alcheringa
individuals); customs relating to burial & mourning, avenging death, eating flesh of dead man
(Binbinga, Anula, Mara); the Atninga or avenging party, ceremonies in the organization of the
party, dances performed; etiquette on approaching strange camp, presents of food, corroborees;
names & naming, ordinary & sacred names, terms of address (Arunta, Warramunga, Gnaniji,
Binbinga, Anula, Mara); customs relating to the knocking out of teeth, giving of blood, hair,
childbirth, food restrictions, nose boring, inheritance, fire making; myths relating to sun, moon,
stars, comets, rainbow, whirlwind; notes on stone implements - adzes, knives, picks, tomahawks,
spears, method of flaking, womens knife in Kaitish & Warramunga, hafting of knives & picks;
pitchis, spear throwers, types of spears, gouges (bone), fish hooks (wood & bone) - Alligator
River; canoes & paddles - Anula tribe; clothing & ornament; decorative art, designs on
implements & weapons (Arunta), ornamented bamboo trumpet & pipe (Anula), designs on ritual
objects; ground drawings - Arunta (Intichiuma), Warramunga (Wollungqua & black snake);
glossary of terms; Appendix A; Measurements of 23 adult males, 17 adult females & 12 children -
gives 33 measurements; Appendix B; List of totem names (covers all tribes)

Language/Group: Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alyawarr / Alyawarre language (C14) (NT SF53-07)

Language/Group: Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)

Language/Group: Anmatyerre / Anmatyerr language (C8.1) (NT SF53-09)

Language/Group: Anmatyerre / Anmatyerr people (C8.1) (NT SF53-09)

Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Pinkangarna / Bin-gongina language (C21) (NT SE53-09)

Language/Group: Pinkangarna / Bin-gongina people (C21) (NT SE53-09)

Language/Group: Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)

Language/Group: Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji language (C26) (NT SE53-07)

Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji people (C26) (NT SE53-07)

Language/Group: Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)
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Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)
Language/Group: Wakaya language (C16) (NT SE53-15)
Language/Group: Wakaya people (C16) (NT SE53-15)
Language/Group: Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)
Language/Group: Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)
Language/Group: Walmala Warlpiri people (C15) (NT SF52-08)
Language/Group: Warumungu language (C18) (NT SE53-01)
Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)
Language/Group: Wilingura language (N99) (NT SD53-14)
Language/Group: Wilingura people (N99) (NT SD53-14)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)
Language/Group: Yawarawarka language (L23) (SA SG54-10)
Language/Group: Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Local call number: RB S746.33/W1

Personal Author: Spencer, Baldwin, Sir, 1860-1929

Title: Wanderings in wild Australia

Publication info: London:MacMillan 1928

Physical descrip: 2 v.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: v.1, pt.1; Geographical & binyurri), pointing bones & sticks, method of pointing,
influence of magic love charms, Kurdaitcha, description of shoes; medicine men & sorcerers -
method of graduation; Alchera beliefs & the cult of ritual objects, sacred objects of Urabunna,
Luritcha & Arunta, Kaitish, Warramunga, stone & wooden ritual objects, sacred totemic beliefs,
tradition dealing with Achilpa, or Wild Cat totem - ancestral route given with native place; names,
map of totemic topography, meaning of designs on ritual objects; Engwura ceremony, 1895, plan
of ceremonial ground, detailed account of totemic ceremonies, part enacted by women; camp at
Charlotte Waters - rain making ceremony described, words of song; stone arrangement Finke
valley, mythological background; rock drawings at Ooraminna; sun, witchetty grub & eagle hawk
ceremonies performed; avenging expedition (Atinga); Barrow Creek, Kaitisha & Unmatchera
people; history of the massacre in 1874; history of ancestor of rain man, grass seed totem
ceremony, body decoration belief about the comet; myth explaining tooth avulsion, method of
operation, magic; charm made of human hair & owl feathers carried by avenging parties; Tennant
Creek - Warramunga; physical appearance, hair depilation; camp life; wearing womans
headdress by men to cure headache, tooth avulsion operation, tooth afterwards ground & eaten
by mother (if a girls tooth) & eaten by mother in law (if mans); Gammona relationship among
Warramunga; ceremonies connected with hair; ban of silence, use of gesture language - 47 signs
illustrated with meaning; details of fire ceremony;

Annotation: v.2; Myth of Wollunqua (rainbow serpent), ancestral journeying & ceremonies
connected with it, words of songs sung by Kingilli & Uluuru sections of Warramunga, author visits
sacred sites; death, burial & mourning ceremonies of Warramunga, discovering the supposed
murderer; stone tools - cutting & flaking, grinding & pounding, method of manufacturing
implements; trading knives of Tjingilli & Warramunga tribes, quarry at Renner Springs; details
given of various types of knives; Tappin ceremony performed by Kingilli moiety; tradition of the
giving of light & fire by Kingilli to Uluuru men, ceremony performed; white cockatoo ceremony;
stone quarry near Banka Banka; Powell Creek - Tjingilli tribe, details of series of totemic
ceremonies, tribal etiquette; Betaloo Downs, Umbaia tribe - method of fishing, totemic
ceremonies, sacred objects; Karrabobba camp near Munda, Gnaniji tribe - fishing, eating lilies,
cooking, opossum, honey; Macarthur Station, Binbingga tribe - parcel of dead mans bones
wrapped in paper bark & placed in fork of tree; death & burial customs of Mungarai & Binbingga;
tables showing classificatory systems of Urabunna, Arunta & Mara, descent; Kurkutji, medicine
man of Binbingga, spirit beliefs, myths; types of canoes - Malay influence (Anula);two types of
spear-throwers (Umbaia & Gnaji);types of spears; Gillen acts as magistrate for trial of 3 natives
after spearing a calf;illustration & method of making yam & dugong string figures;trials held &
court proceedings;work of police & government authorities in Darwin, enquiries made into
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employment on pastoral properties;examination of camps in Darwin inhabited by Worgait and
Larakia people;trials & treatment of natives, relations with Asians;Melville & Bathurst Islanders -
physical appearance, cicatrization, hair depilation, description of huts; mourning ceremony
performed at grave of woman who died two years before, few words of songs given, body
decorations & objects; story of Joe Cooper;initiation ceremony described in detail, intimately
associated with Yam Ceremony, part played by women in rituals;men painting graveposts - four
main types;spear throwing, notes on sitting postures; decorative art of Melville islanders, armlets
made by bark, flat discs, bark baskets;marks on speatr, clubs - colours, designs discussed;
building of Kalin Compound, Darwin;Spencer's trips as Chief Protector;East Alligator River -
Kakadu tribe;designs drawn on bodies of Kakadu, Umoriu & Gembio natives for ordinary
corroboree;Kulunglutchi visitors - fire, wallaby & turtle ceremonies;Kakadu ritual - snake
men;ancestral tradition route & myth - origin of languages - Gnaruk, Watta, Kakadu, Witji,
Puneitja, Koarnbut, Ngorbur, Umbugwalur, Djowei, Geimbio, the depositing of spirit children sent
to various places;Tjilaiyu magic - injuring of a person, Korno ritual explained;types of healing
magic - methods of medicine men;mourning and burial rites - Kakadu;initiation ceremony, words
of songs given;Ober series - plan of ground, etc.;myth of Numereji the great snake;ceremony
described;method of killing snakes;making of medicine men;tradition reference the exchange of
women between different groups;restrictions in eating certain snakes;bark paintings, description
& interpretation;totems within family groups, conception beliefs;Yaluru, the spirit part of each
individual, ceremonies connected with this;rare type of spear thrower examined;cave shelters,
Alligator River, description of drawings; Muraian ceremonies, sacred objects, body decorations,
explanation & description of rite;weapons & artefacts of Kakadu tribe clubs, bags (palm leaf,
paper bark, net, grasses),bark belts, conchs, corroboree wands, other ornaments;description of
mosquito mia-mia on Roper River;Willaroo Station - Mudbura & Waduman natives, methods of
cooking flying foxes, preparing damper, earth oven;map & list of Melville & Bathurst Islands
groups;meeting with Mulluk-Mulluk tribe on Daly River

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji language (N74) (NT SD53-02)
Language/Group: Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alyawarr / Alyawarre language (C14) (NT SF53-07)

Language/Group: Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)

Language/Group: Amurdak / Umorrdak / Amarak people (N47) (NT SC53-13)

Language/Group: Amurdak / Umorrdak / Amarak language (N47) (NT SC53-13)
Language/Group: Anmatyerre / Anmatyerr language (C8.1) (NT SF53-09)

Language/Group: Anmatyerre / Anmatyerr people (C8.1) (NT SF53-09)

Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Pinkangarna / Bin-gongina language (C21) (NT SE53-09)

Language/Group: Pinkangarna / Bin-gongina people (C21) (NT SE53-09)

Language/Group: Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Limilngan / Buneidja / Buneidya language (N42) (NT SD53-01)
Language/Group: Limilngan / Buneidja / Buneidya people (N42) (NT SD53-01)
Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Djowei language (N30) (NT SD52-04)

Language/Group: Djowei people (N30) (NT SD52-04)

Language/Group: Gaagudju / Gagadju / Gagadyu language (N50) (NT SD53-01)
Language/Group: Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Language/Group: Garrwa / Garrawa / Garawa language (N155) (NT SE53-08)
Language/Group: Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)

Language/Group: Gunavidji people (N74) (NT SD53-02)

Language/Group: Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Kunbarlang / Gunbalang language (N69) (NT SD53-02)
Kunbarlang / Gunbalang people (N69) (NT SD53-02)
Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji language (C26) (NT SE53-07)
Gurdanji / Kurdanji / Gudanji people (C26) (NT SE53-07)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Luritja / Loritja language (C7.1) (NT SG52-04)

Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Malak Malak language (N22) (NT SD52-08)

Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Tiwi language (N20) (NT SC52-16)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Wakaya language (C16) (NT SE53-15)

Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)
Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warumungu language (C18) (NT SE53-01)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Widjilg / Widyilg language (N52) (NT SD53-05)

Widjilg / Widyilg people (N52) (NT SD53-05)

Wilingura language (N99) (NT SD53-14)

Wilingura people (N99) (NT SD53-14)

Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)

Local call number: RB V351.77/A1

Personal Author: Vatter, Ernst

Title: Der australische Totemismus

Publication info: Hamburg : Museum f*ur V*olkerkunde in Hamburg Augustin), 1925

Physical descrip: 158 p. : maps ; 27 cm.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Australia wide survey; definition, religious & social aspects, theory and hypothesis on
origin; connection between taboo and totemism; classification and division of totems & totemism;
evaluation of sources; study of 128 tribes; comparison of class systems, marriage laws, character
& number of totems; natural and by choice social grouping; totemic beliefs and myths; cultural &
historical position of totemism in Australia; all types of totemism discussed

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Bidawal / Bidwell people (S49) (Vic SJ55-08)

Walgalu / Walgal people (S47) (NSW SI55-16)

Jaitmathang / Yadymadhang people (S43) (Vic SJ55-03)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Wergaia / Wotjobalukpeople (S17) (Vic S154-15)

Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)

Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)

Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic S154-16)

Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)

Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Baraba Baraba people (D5) (NSW SI55-13)

Darkinung / Darkinjung / Darkinoong people (S65) (NSW SI56-05)
Geawegal people (E1) (NSW SI56-01)

Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)
Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Githabul people (E14) (NSW SH56-02)

Gabalbara people (E45) (Qld SF55-12)

Yiman people (E31) (Qld SG55-08)

Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Kogai / Gogai people (D38) (Qld SG55-16)

Gangulu / Kanolu people (E40) (Qld SG56-01)

Wanamara people (G16.1) (Qld SF54-07)

Ringu Ringu people (G7) (Qld SF54-14)

Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)
Mayi-Thakurti / Mitakoodi people (G16) (Qld SF54-02)
Kalkatungu / Kalkadoon people (G13) (Qld SF54-02)
Kungkari / Gunggari people (L38) (Qld SG55-01)

Badjiri / Budjari / Badyidi people (D31) (Qld SH55-01)
Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Gurdaniji / Kurdaniji / Gudanji people (C26) (NT SE53-07)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Yinjilanji / Indjilandji people (G14) (Qld SE54-13)

Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)

Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Anmatyerre / Anmatyerr people (C8.1) (NT SF53-09)
Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Yarluyandi people (L31) (SA SG54-05)

Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Nimbalda people (SA SH54-05)

Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Barindji people (D12) (NSW S154-04)

Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA SI54-05)

Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)

Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Martuthunira people (W35) (WA SF50-06)

Ngarluma people (W38) (WA SF50-07)

Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Yangman people (N68) (NT SD53-13)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Wulwulam people (N32) (NT SD52-08)

Warray / Warrai people (N25) (NT SD52-08)

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)

Local call number: RB W793.55/71

Personal Author: Winthuis, J. (Joseph)

Title: Das Zweigeschlechterwesen bei den Zentralaustraliern und anderen Volkern :
losungsversuch der ethnologischen Haupt - probleme auf Grund primitiven Denkens
Publication info: Leipzig:Hirschfeld 1928

Physical descrip: ix, 297 p.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Fieldwork in Central Australia; attempt to prove that the theory of the dual sex being
is the main spring of life & way of thinking of people of less developed culture; dual sex being;
expression of physical relationship between male & female; sex relationship & its significance
expressed in (1) art, (2) objects (sacred & secular), (3) sagas, cults, songs and ceremonies
(initiation rites of Wiradjuri); exoteric and esoteric elements totemism reflected in cult, myth, art,
magic (Aranda, Loritja, Wiradjuri, Kurnai); mythological interpretation (Kurnai, Aranda, Murring,
Kamilaroi tribes), increase ceremonies (Kurnai, Wotjobaluk); divided culture history of natives in
four sections - bibliography of earlier writings (English, French, German & Italian); (see summary
for further information)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi language (E29) (Qld SG56-06)
Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)

Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group:Antekerrepenh/ Antekerrepinhe / Andegerebenha language (C12) (NT SF53-12)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Antekerrepenh / Antekerrepinhe / Andegerebenha people (C12) (NT SF53-12)
Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)
Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)
Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)
Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)
Barunggam language (D40) (Qld SG56-09)
Barunggam people (D40) (Qld SG56-09)

Bedaruwidj / Tatiara language (S15) (SA SJ54-02)
Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)
Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Bungandidj / Buandig language (S13) (SA SJ54-06)
Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)
Dadi Dadi / Dardi Dardi language (S28) (Vic SI54-12)
Dadi Dadi / Dardi Dardi people (S28) (Vic S154-12)
Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)
Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Kurnai / Gunai language group (S68) (Vic SJ55)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Rare serials

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Luritja / Loritja language (C7.1) (NT SG52-04)

Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Minjungbal / Minyangbal language (E18) (NSW SH56-03)
Minjungbal / Minyangbal people (E18) (NSW SH56-03)
Muruwari / Murrawarri language (D32) (NSW SH55-06)
Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)
Narangga / Narrunga language (L1) (SA S153-12)
Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)
Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA S154-13)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)

Waka Waka / Wakka Wakka language (E28) (Qld SG56-10)
Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Warumungu language (C18) (NT SE53-01)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Wergaia / Wotjobaluk language (S17) (Vic S154-15)
Wergaia / Wotjobalukpeople (S17) (Vic S154-15)
Yagalingu language (E43) (Qld SF55-14)

Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)

Yuin languages (S67) (NSW SI56-13)

Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Local call number: RS 40/5

Personal Author: Chadwick, Neil

Title: The West Barkly languages : an outline sketch

Annotation: Grammatical description of the West Barkly languages - Djingili, Wambaya, Gudandiji,
Binbinga, Ngarnga; relationship with Djamindjungan language family; characteristics of

vocabulary

Source: Wurm, S.A. -- Australian linguistic studies -[Canberra ]; Australian National University,
Research School of Pacific Studies, Department of Linguistics , [1979]; 653-711 -- bibl.; map; tbls.

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Jaminjung / Djaminjung language (N18) (NT SD52-15)
Jaminjung / Djaminjung people (N18) (NT SD52-15)
Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji language (C26) (NT SE53-07)
Gurdanji / Kurdanji / Gudanji people (C26) (NT SE53-07)
Ngarnji / Ngewin language (N121) (NT SD53-15)

Ngarnji / Ngewin people (N121) (NT SD53-15)
Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)

Local call number: RS 40/5 [C-140]

Personal Author: Nordlinger, Rachel.

Title: A grammar of Wambaya, Northern Territory (Australia) / Rachel Nordlinger.
Publication info: Canberra : Pacific Linguistics, 1998.

Physical descrip: xvi, 320 p. : maps ; 25 cm.

ISBN: 0858834812

ISSN: 0078-7558

Annotation: Revised version of MA thesis ; reference grammar of Wambaya; describing
phonology and phonetics, parts of speech, morphology, syntax, with text examples and
vocabulary appended; notes on social organisation and kin terms; comparison of gender marking
with Gudaniji, Binbinka, Ngarnga, Jingili and Nungali

Compiled by Lisa Marcussen, AIATSIS Collections, November 2014
http://www.aiatsis.gov.au/library/languagebibs.html

50




Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Language/Group: Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Nungali language (N28) (NT SD52-12)

Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji language (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Wambaya / Wampaya language (C19) (NT SE53-11)

Local call number: RS 50/8

Personal Author: Stretton, W. G.

Title: Customs, rites and superstitions of the Aboriginal tribes of the Gulf of Carpentaria, with a
vocabulary

Annotation: Effect of Malay visitors on customs etc.; canoes made by natives on Vanderlin Island;
notes on clothing, modesty, pregnancy, birth, puberty rite (circumcision); ritual body decoration;
marriage & sex life, disease and death; property & inheritance, use of fire, cannibalism; names,
localities & population of tribes; vocabulary of Leeanuwa tribe; magic & games

Source: Royal Society of South Australia -- Transactions, v.17, 1893; [227]-253
Language/Group: Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Garrwa / Garrawa / Garawa language (N155) (NT SE53-08)
Language/Group: Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)

Language/Group: Ngarnji / Ngewin language (N121) (NT SD53-15)

Language/Group: Ngarnji / Ngewin people (N121) (NT SD53-15)

Language/Group: Walu language (N152) (NT SD53-16)

Language/Group: Walu people (N152) (NT SD53-16)

Language/Group: Wilingura language (N99) (NT SD53-14)

Language/Group: Wilingura people (N99) (NT SD53-14)

Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)

Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Local call number: RS 57/5

Principal Author: Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908

Title: Australian group-relationships

Annotation: Pirrauru and Noa relationships of the Dieri tribe, terms; comparison of relationship
terms of Dieri with Urabunna, Arunta, Watu-watu, Kurnai; Kurnai marriage system; tables of terms
- marital, parental, filial, fraternal and betrothal for 15 tribes

Source: Royal Anthropological Institute Journal -- 1907; v.37, no.2; 279-289 -- thls.
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)
Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Darumbal people (E46) (Qld SF56-13)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Garendala people (L29) (Qld SG54-12)

Language/Group: Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Minjungbal / Minyangbal people (E18) (NSW SH56-03)
Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)
Language/Group: Nguwera people (E22) (Qld SG56-10)

Language/Group: Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic S154-16)
Language/Group: Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Language/Group: Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Local call number: RS 57/5
Personal Author: R*oheim, G*eza, 1891-1953.
Title: The pointing bone
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Annotation: Aggressive magic of Australian tribes; special potent form of Gnanji, Binbinga, Anula
and Mara tribes made of femur or fibula of dead man; tables showing types of pointing bone,
(human, animal, stick) platform burial, earth burial and cannibalism; relationship between these;
custom of killing by pointing the fibula must have originated in territory occupied by central tribes
with North Australian languages; article covers many tribes with tribal map showing types of
burial, cannibalism, types of bones with line indicating migration of pointing bone

Source: Royal Anthropological Institute -- Journal, v.55, 1925; 90-114 -- tbls.; map
Language/Group: Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Gurdaniji / Kurdanji / Gudaniji language (C26) (NT SE53-07)

Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji people (C26) (NT SE53-07)

Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)

Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Local call number: RS 57/5

Personal Author: Webster, Hutton, 1875-1955

Title: Totem clans and secret associations in Australia and Melanesia

Annotation: Eastern and south-eastern Australia - notes on initiation ceremonies bring together
local groups of a given tribe; two tribal divisions of Coast Murring, part of totemic groups in
ceremonies; Central and northern Australia - divisions of totemic clans in Warramunga and
Arunta; increase rites and totemic system of Arunta, with brief notes on group ceremonies of
Urabunna, Dieri, Kaitish, Worgaia, Tjingilli, Binbinga, Anula and Mara; clan rituals once confined
to totem groups are now often diffused among other clans because of advancing culture; clan
organization in puberty ceremonies of Torres Straits, Western and Eastern Islands

Source: Royal Anthropological Institute -- Journal, v.41, 1911; 482-508

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Language/Group: Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Language/Group: Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Local call number: RS 57/7

Personal Author: Vatter, Ernst

Title: Karten zur Verbeitung totemischer Phanomene in Australien

Annotation: Ten maps with explanations showing types of totemic systems throughout Australia;
individual, class, subsection, phratry, descent of totems

Source: Anthropos -- 1926; Bd.21; 566-579 -- maps

Language/Group: Darkinung / Darkinjung / Darkinoong language (S65) (NSW SI56-05)
Language/Group: Darkinung / Darkinjung / Darkinoong people (S65) (NSW SI56-05)
Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi language (E29) (Qld SG56-06)
Language/Group: Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Ngiyampaa / Wangaaybuwan / Wongaibon language (D18) (NSW SI55-02)
Language/Group: Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Alyawarr / Alyawarre language (C14) (NT SF53-07)
Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)

Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)
Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Baraba Baraba language (D5) (NSW SI55-13)

Baraba Baraba people (D5) (NSW SI55-13)

Barindji language (D12) (NSW SI54-04)

Barindji people (D12) (NSW SI54-04)

Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI53-04)
Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Barranbinya / Baranbinya language (D26) (NSW SH55-06)
Barranbinya / Baranbinya people (D26) (NSW SH55-06)
Batjamal / Wogait language (N6) (NT SD52-07)

Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Bidawal / Bidwell language (S49) (Vic SJ55-08)

Bidawal / Bidwell people (S49) (Vic SJ55-08)

Pinkangarna / Bin-gongina language (C21) (NT SE53-09)
Pinkangarna / Bin-gongina people (C21) (NT SE53-09)
Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Badjiri / Budjari / Badyidi language (D31) (QIld SH55-01)
Badjiri / Budjari / Badyidi people (D31) (Qld SH55-01)
Bundhamara language (L26) (Qld SG54-16)

Bundhamara people (L26) (Qld SG54-16)

Bungandidj / Buandig language (S13) (SA SJ54-06)
Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Dadi Dadi / Dardi Dardi language (S28) (Vic SI54-12)

Dadi Dadi / Dardi Dardi people (S28) (Vic S154-12)
Danggali language (D14) (SA SI54-06)

Danggali people (D14) (SA SI154-06)

Darumbal language (E46) (Qld SF56-13)

Darumbal people (E46) (Qld SF56-13)

Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Djabwurrung / Dyabwurung language (S26) (Vic SJ54-08)
Djabwurrung / Dyabwurung people (S26) (Vic SJ54-08)
Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Gaagudju / Gagadju / Gagadyu language (N50) (NT SD53-01)
Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Gangulu / Kanolu language (E40) (Qld SG56-01)

Gangulu / Kanolu people (E40) (Qld SG56-01)

Garanguru language (L28) (SA SG54-09)

Garanguru people (L28) (SA SG54-09)

Garendala language (L29) (Qld SG54-12)

Garendala people (L29) (Qld SG54-12)

Geawegal language (E1) (NSW SI56-01)

Geawegal people (E1) (NSW SI56-01)

Githabul language (E14) (NSW SH56-02)

Githabul people (E14) (NSW SH56-02)

Kuku Thaypan / Gugu Dhayban language (Y84) (Qld SD54-16)
Kuku Thaypan / Gugu Dhayban people (Y84) (Qld SD54-16)
Gumbaynggir / Gumbainggirr language (E7) (NSW SH56-11)
Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
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Language/Group:
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gungabula language (E35) (Qld SG55-08)

Gungabula people (E35) (Qld SG55-08)

Kuungkari / Gunggari language (D37) (Qld SG55-15)
Kuungkari / Gunggari people (D37) (Qld SG55-15)
Yinjilanji / Indjilandji language (G14) (Qld SE54-13)
Yinjilanji / Indjilandji people (G14) (Qld SE54-13)
Jagara / Yuggera language (E23) (Qld SG56-14)
Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)
Jardwadjali language (S27) (Vic SJ54-03)

Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Kalkatungu / Kalkadoon language (G13) (Qld SF54-02)
Kalkatungu / Kalkadoon people (G13) (Qld SF54-02)
Kariyarra language (W39) (WA SF50-10)

Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)
Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji language (C26) (NT SE53-07)
Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji people (C26) (NT SE53-07)
Kurnai / Gunai language group (S68) (Vic SJ55)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Marawara language (D6) (NSW S154-07)

Marawara people (D6) (NSW S154-07)

Martuthunira language (W35) (WA SF50-06)
Martuthunira people (W35) (WA SF50-06)

Mayi-Kulan language (G25) (Qld SE54-11)

Mayi-Kulan people (G25) (Qld SE54-11)

Mayi-Thakurti / Mitakoodi language (G16) (Qld SF54-02)
Mayi-Thakurti / Mitakoodi people (G16) (Qld SF54-02)
Mayi-Yapi language (G20) (Qld SE54-10)

Mayi-Yapi people (G20) (Qld SE54-10)

Minjungbal / Minyangbal language (E18) (NSW SH56-03)
Minjungbal / Minyangbal people (E18) (NSW SH56-03)
Mirning language (A9) (WA SH52-14)

Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Mudburra language (C25) (NT SE53-05)

Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Narangga / Narrunga language (L1) (SA S153-12)
Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)
Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA S154-13)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)
Ngadjuri / Ngadyuri language (L5) (SA S154-05)
Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA SI154-05)
Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngamini language (L22) (SA SG54-09)

Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Ngarigo / Ngarigu language (S46) (NSW SJ55-04)
Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)
Ngarluma language (W38) (WA SF50-07)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
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Language/Group:
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Ngarluma people (W38) (WA SF50-07)

Ngiyambaa / Ngemba language (D22) (NSW SH55-10)
Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)
Nguwera language (E22) (Qld SG56-10)

Nguwera people (E22) (Qld SG56-10)

Pitta Pitta / Bittha Bittha language (G6) (Qld SF54-10)

Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)

Ringu Ringu language (G7) (Qld SF54-14)

Ringu Ringu people (G7) (Qld SF54-14)

Tiwi language (N20) (NT SC52-16)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Tjungundji language (Y14) (Qld SD54-03)

Tjungundji people (Y14) (Qld SD54-03)

Wadi Wadi / Wathi Wathi language (D4) (Vic S154-16)

Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic SI54-16)

Waka Waka / Wakka Wakka language (E28) (Qld SG56-10)
Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Walgal / Walgalu language (S47) (NSW SI55-16)

Walgalu / Walgal people (S47) (NSW SI55-16)

Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)
Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Wangkumara / Wanggumara language (L25) (Qld SG54-15)
Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
Wardaman language (N35) (NT SD52-16)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warray / Warrai language (N25) (NT SD52-08)

Warray / Warrai people (N25) (NT SD52-08)

Warumungu language (C18) (NT SE53-01)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wailwan / Weilwan language (D20) (NSW SH55-11)
Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)

Wiljali language (D13) (NSW SH54-15)

Wiljali people (D13) (NSW SH54-15)

Wilyagali language (D16) (NSW SI54-03)

Wilyagali people (D16) (NSW S154-03)

Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Wulwulam / Wuna language (N32) (NT SD52-08)
Wulwulam people (N32) (NT SD52-08)

Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung language (S36) (Vic SJ55-05)
Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Jaitmathang / Yadymadhang language (S43) (Vic SJ55-03)
Jaitmathang / Yadymadhang people (S43) (Vic SJ55-03)
Yagalingu language (E43) (Qld SF55-14)

Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)

Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02)
Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Yangman language (N68) (NT SD53-13)

Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)
Yarluyandi language (L31) (SA SG54-05)
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Language/Group: Yarluyandi people (L31) (SA SG54-05)
Language/Group: Yawarawarka language (L23) (SA SG54-10)
Language/Group: Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)
Language/Group: Yiman language (E31) (Qld SG55-08)
Language/Group: Yiman people (E31) (Qld SG55-08)

Language/Group: Yirandali / Yirandhali language (L42) (QIld SF55-05)
Language/Group: Yirandali / Yirandhali people (L42) (Qld SF55-05)
Language/Group: Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Language/Group: Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Language/Group: Yuin languages (S67) (NSW SI56-13)
Language/Group: Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Local call number: RS 57/11

Personal Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979

Title: The Secret life of the Australian Aborigines

Annotation: Information on Aboriginal attitudes and thoughts regarding ritual and sacred matters;
Secret rites initiation, historical and increase; The secret life and burial (Mara, Anula, Binbinga,
Madutara, Alundja, Mungarai, Aranda, Warramunga, Wiradhuri); Association of initiation rites with
burial; Tribal possession of myths & rites; Terms given for historical rites in Aranda, Aluridja,
Karadjeri, Ungarinyin; Increase rites - Kariera, Karadjeri, Warramunga; Intertribal

function of secret life, sacred symbols

Source: Oceania -- 1932; v.3, no.2; [119]-138 -- pls.

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Language/Group: Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Language/Group: Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)

Language/Group: Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Rare pamphlets

Local call number: Rp MAT

Personal Author: Mathews, Robert Hamilton, 1841-1918

Title: [English summaries of papers on social anthropology1900-1918]
Publication info: [19--]

Physical descrip: [29] leaves

Language/Group: Gumbaynggir / Gumbainggirr language (E7) (NSW SH56-11)
Language/Group: Kurnu / Gunu people (D25) (NSW SH55-05)
Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Bidawal / Bidwell people (S49) (Vic SJ55-08)

Local call number: Rp SCH

Personal Author: Schmidt, Wilhelm, 1868-1954

Title: Die Stellung der Aranda unter den australischen Stammen [The position of the Aranda
among the Australian tribes]

Annotation: Criticizes the aprioristic nature of recent discussions on prehistory of Australia;
outlines present knowledge of Aranda - atheism, conception beliefs, non-hereditary totemism;
comments on Spencer & Gillens views & Howitts on Dieri; linguistic situation, plant totemism
(Vic., Qld., N.S.W., S.A)), refers to many tribal groups; growth ceremonies & dietary taboos -
customs (N.T., Torres Straits); views on conception, mythical ancestors (N.T.), dual soul belief of
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Aranda; ritual objects & bullroarers (N.S.W., N.T., Vic.); basic elements of social structure;
marriage prohibitions - Central Australian groups with comparison with Mabuiag; discusses sex
totemism, lists features of tribal life suggesting that sex totemism implied a certain equality of
sexes; states that Aranda culture is a recent complicated form containing remnants of several
previous stages of development

Source: Zeitschrift fur Ethnologie -- 1908; v.40; 866-901
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Language/Group:
Language/Group:

Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Batjamal / Wogait language (N6) (NT SD52-07)

Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Bungandidj / Buandig language (S13) (SA SJ54-06)
Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Djial / Jiyil / Tjial language (K34) (NT SE52-04)

Djial / Jiyil / Tjial people (K34) (WA SE52-03)

Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Kuku Thaypan / Gugu Dhayban language (Y84) (Qld SD54-16)
Kuku Thaypan / Gugu Dhayban people (Y84) (Qld SD54-16)
Kalaw Lagaw Ya / Kala Lagaw Ya language (Y1) (Qld TSI SC54-07)
Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)

Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Kija / Gidja language (K20) (WA SE 52-06)

Kija / Gidja people (K20) (WA SE52-06)

Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji language (C26) (NT SE53-07)
Gurdaniji / Kurdaniji / Gudanji people (C26) (NT SE53-07)
Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Ngamini language (L22) (SA SG54-09)

Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Nyininy language (K7) (WA SE 52-10)

Nyininy people (K7) (WA SE52-10)

Nyulnyul / Nyul Nyul language (K13) (WA SE 51-02)

Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)

Tjungundji language (Y14) (Qld SD54-03)

Tjungundji people (Y14) (Qld SD54-03)

Torres Strait Islanders (Qld TSI SC54, SC55)

Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)
Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Wangkumara / Wanggumara language (L25) (Qld SG54-15)
Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warumungu language (C18) (NT SE53-01)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Yagalingu language (E43) (Qld SF55-14)
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Language/Group: Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)

Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)
Language/Group: Yawarawarka language (L23) (SA SG54-10)
Language/Group: Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Manuscripts

Call number: MS 69

Personal Author: Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908

Title: [Notes on class systems, marriage and descent rules]

Publication info: 1907

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Lists some details of Dieri, Kumandaberi, Wathiwathi, Wodjobaluk, Kamilaroi,
Kunmurburi, Kaiabara, Arunta, Urabunna, Binginga, Narrinjeri, Yuin, Kurnai, Chepara
Source: Papers, Box 5, folder 4 , paper 1; 3p. -- Ms.

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Gabalbara people (E45) (Qld SF55-12)

Language/Group: Garendala people (L29) (Qld SG54-12)

Language/Group: Gungabula people (E35) (Qld SG55-08)

Language/Group: Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)
Language/Group: Wadi Wadi / Wudi Wudi people (S58) (NSW SI156-09)
Language/Group: Yugambeh / Yugumbir people (E17) (Qld SG56-15)
Language/Group: Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Call number: MS 69

Personal Author: Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908

Title: [Notes on social organization]

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Dieri - Noa relationship discussed; Binbinga, Arunta, Urabunna terms which indicate
group marriage and equivalent to noa

Source: Papers, Box 9, folder 2, paper 11; 4 p.

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Call number: MS 69

Personal Author: Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908

Title: [Notes on social organization]

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Comments on Mr. A. Langs arguments on pirrauru marriages; tables of parental, filial
and fraternal relationships given for Dieri, Watu Watu, Wotjoballuk, Wurunjeri, Kurnai, Yuin,
Narrinyeri, Chepara, Kamilaroi, Kuinmurbura, Kaiabara, Binbinga, Arunta, Wathi Wathi; Dieri
marriages and comments on marriages in above tribes

Source: Papers, Box 9, folder 3, paper 2; 17 p.

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi language (E29) (Qld SG56-06)
Language/Group: Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)
Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Darumbal language (E46) (Qld SF56-13)

Darumbal people (E46) (Qld SF56-13)

Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Gabalbara language (E45) (QIld SF55-12)

Gabalbara people (E45) (Qld SF55-12)

Gungabula language (E35) (Qld SG55-08)

Gungabula people (E35) (Qld SG55-08)

Kurnai / Gunai language group (S68) (Vic SJ55)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA SI54-13)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)
Nguwera language (E22) (Qld SG56-10)

Nguwera people (E22) (Qld SG56-10)

Wadi Wadi / Wudi Wudi language (S58) (NSW SI56-09)
Wadi Wadi / Wudi Wudi people (S58) (NSW S156-09)
Wergaia / Wotjobaluk language (S17) (Vic S154-15)
Wergaia / Wotjobalukpeople (S17) (Vic SI54-15)
Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung language (S36) (Vic SJ55-05)
Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Yugambeh / Yugumbir language (E17) (Qld SG56-15)
Yugambeh / Yugumbir people (E17) (Qld SG56-15)
Yuin languages (S67) (NSW SI156-13)

Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Call number: MS 1476

Personal Author: Chadwick, Neil

Title: The West Barkly languages : complex morphology

Publication info: 1978

Physical descrip: 2v.

Access: Open access - reading. Open copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Descriptive grammar ad comparison of Jingulu, Ngarnga, Wambaya, Gudanji and
Binbinga; complex nominal and verbal morphology described

Language/Group:
Language/Group:

Binbinga language (N138) (NT SE53-03)
Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji language (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji people (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)

Call number: MS 2439

Personal Author: Chadwick, Neil

Title: Basic data (morpho-syntactic) analysis.

Publication info: Canberra, 1975

Physical descrip: 48 leaves.

Access: Open access - Reading.Open copying, closed quotation Principal and/or Depositor's
permission. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Comparative lists for Djingili, Wambaya, Gudandji, Binbinga, Ngaranga
Language/Group: Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
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Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji language (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji people (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)

Local call number: MS 2440

Personal Author: Chadwick, Neil

Title: Fieldnotes [Barkly Tablelands area, Northern Territory]

Publication info: [19--?]

Physical descrip: 6 v. in 1

Access: Open access — Reading, Open copying, closed quotation Principal and/or Depositor's
permission

Annotation: Word lists - including animals and kinship terms; language elicitation -
grammar;includes list of language speakers; linguistic survey of townships and stations on or
near Barkley Tablelands; languages - Binbinga, Wambaya, Gudandji, Ngarngu, Djingili
Language/Group: Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Wambaya / Wampaya language (C19) (NT SE53-11)

Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji language (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Ngarnji / Ngewin language (N121) (NT SD53-15)

Local call number: MS 2441

Personal Author: Chadwick, Neil

Title: Fieldnotes [Barkly Tablelands Area, Northern territory]

Publication info: 1973

Physical descrip: 3v.in 1

Access: Open access — Reading, Open copying, closed quotation -Principal and/or Depositor's
permission.

Annotation: Vocabulary and grammar - Djingili, Ngarndji, Binbinga;language elicitation;word
lists;place names;translations

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji language (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Call number: MS 2833

Personal Author: Chadwick, Neil

Title: The relationship of Jingulu and Jaminjungan / N. Chadwick, 1989

Publication info: 1989

Physical descrip: viii, 75 leaves

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Reference to Binbinga, Gurdanji, Jaminjung, Jingulu, Ngaliwuru, Nungali, Wambaya,
Warluwarra; concentrates on Jingulu material in a comparison of suppletive forms; morphological
analysis; relationship of West Barkly languages to the Yirram group

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Pinkangarna / Bin-gongina language (C21) (NT SE53-09)
Pinkangarna / Bin-gongina people (C21) (NT SE53-09)
Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Jaminjung / Djaminjung language (N18) (NT SD52-15)
Jaminjung / Djaminjung people (N18) (NT SD52-15)
Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Gurdanji / Kurdanji / Gudanji language (C26) (NT SE53-07)
Gurdanji / Kurdanji / Gudanji people (C26) (NT SE53-07)
Ngaliwuru language (N19) (NT SE52-03)

Ngaliwuru people (N19) (NT SE52-03)

Nungali language (N28) (NT SD52-12)
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Language/Group: Nungali people (N28) (NT SD52-12)
Language/Group: Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)
Language/Group: Warluwarra language (G10) (Qld SF54-05)
Language/Group: Warluwarra people (G10) (Qld SF54-05)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Call number: MS 3407

Personal Author: Nordlinger, Rachel

Title: A grammar of Wambaya [Wambaya/English] / by Rachel Nordlinger

Publication info: 1993 1993

Physical descrip: xi, 342 leaves; ill., maps

Access: Open access - reading. Partial copying & use. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Reference grammar of Wambaya; describing phonology and phonetics, parts of
speech, morphology, syntax, with text examples and vocabulary appended; notes on social
organisation and kin terms; comparison of gender marking with Gudaniji, Binbinka, Ngarnga,
Jingili and Nungali

Language/Group: Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudanji language (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudanji people (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Nungali language (N28) (NT SD52-12)

Language/Group: Nungali people (N28) (NT SD52-12)

Language/Group: Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)

Pamphlet manuscripts

Local call number: PMS 328

Personal Author: Chadwick, Neil

Title: Linguistic field report 1973

Publication info: [Melbourne] 1973

Physical descrip: 3 1.

Access: Open access — reading, Open copying & quotation, Not for Inter-Library Loan
Annotation: Ngarnga, Binbinga, Djingili, Wambaya and Gudanji languages
Language/Group: Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji language (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji people (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Ngarnji / Ngewin language (N121) (NT SD53-15)
Language/Group: Ngarnji / Ngewin people (N121) (NT SD53-15)
Language/Group: Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)

Local call number: PMS 330

Personal Author: Chadwick, Neil

Title: Results of linguistic fieldwork 1972

Publication info: n.p.

Physical descrip: 6 p.

Access: Open access — reading, Open copying, closed quotation Principal and/or Depositor's
permission, Not for Inter-Library Loan

Annotation: Notes collection of recordings of continuous speech in Tjingili, Wambaya, Gudandji &
Binbinga, also Wambaya, Gudandji & Tjingili music; records work on Hales Wambaya - Goodanji
notes (1959 - 60), suggests revisions, includes additional information on vocabulary, noun
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phrase, number, case, class, pronouns & person markers, tense & aspect in the verb phrase,
sequence of affixation, syntax

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Djabwurrung / Dyabwurung language (S26) (Vic SJ54-08)
Djabwurrung / Dyabwurung people (S26) (Vic SJ54-08)
Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji language (C26) (NT SE53-07)
Gurdanji / Kurdanji / Gudanji people (C26) (NT SE53-07)
Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)

Local call number: PMS 1357

Personal Author: Osborne, C. R. (Charles Roland)

Title: Janjula [notes from recordings made May, 1966]

Publication info: Brisbane 1967

Physical descrip: 4 p.

Access: Open access — reading, Open copying & quotation

Annotation: Language spoken from Robinson River to Roper River, and south to McArthur River;
vocabulary of 150 words and phrases

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)
Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)
Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Local call number: PMS 1780

Personal Author: Sutton, Peter, 1946-

Title: Preliminary report [to A.lLA.S.] of field survey of north-east Queensland 1970

Publication info: n.p. 1970

Physical descrip: 12 p.

Access: Open access — reading, Open copying & quotation

Annotation: Aimed to locate informants in area from Julia Creek, Wurung & Iffley Stations through
Croydon, Strathmore Station, Chillagoe, Cairns, Ingham, Palm Island, Townsville to Richmond,
Hughenden & Charters Towers, details of tapes recorded and notes made with extensive list of
informants in ¢.60 languages from Capells areas C, D, E, G, L, N & Y; notes on informants for 14
dialects or languages not listed in Capell

Language/Group:
Language/Group:

Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)
Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)

Language/Group:Guugu Yimidhirr /Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr language (Y82) (Qld SD55-13)

Language/Group:

Aghu-Tharnggala language (Y65) (Qld SD54-12) Language/Group: Aghu-

Tharnggala people (Y65) (Qld SD54-12)
Language/Group:Antekerrepenh/ Antekerrepinhe / Andegerebenha language (C12) (NT SF53-12)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Antekerrepenh / Antekerrepinhe / Andegerebenha people (C12) (NT SF53-12)
Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Bandjin language (Y130) (QIld SE55-10)

Bandjin people (Y130) (Qld SE55-10)

Mbabaram / Bar-Barrum people (Y115) (Qld SE55-05)
Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Biri / Birri Gubba language (E56) (Qld SF55-03)

Biri / Birri Gubba people (E56) (Qld SF55-03)

Butchulla / Batjala / Badtjala language (E30) (Qld SG56-06)
Butchulla / Batjala / Badtjala people (E30) (Qld SG56-06)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Dyirbal / Djirbal / Jirrabul language (Y123) (Qld SE55-05)
Dyirbal / Djirbal / Jirrabul people (Y123) (Qld SE55-05)
Djiru / Dyiru language (Y124) (Qld SE55-06)

Djiru / Dyiru people (Y124) (Qld SE55-06)

Agwamin language (Y132) (Qld SE55-09)

Agwamin people (Y132) (Qld SE55-09)

Gangulu / Kanolu language (E40) (Qld SG56-01)
Gangulu / Kanolu people (E40) (Qld SG56-01)

Garrwa / Garrawa / Garawa language (N155) (NT SE53-08)
Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)
Girramay language (Y127) (Qld SE55-06)

Girramay people (Y127) (Qld SE55-06)

Gonaniin language (Y91) (Qld SE54-03)

Gonaniin people (Y91) (Qld SE54-03)

Gudyal language (E60) (Qld SE55-13)

Gudyal people (E60) (Qld SE55-13)

Gugu Badhun language (Y128) (Qld SE55-05)

Gugu Badhun people (Y128) (Qld SE55-05)

Gugu Jan language (Y96) (Qld SE54-04)

Gugu Jan people (Y96) (Qld SE54-04)

Kuku Yalanji / Gugu Yalandjilanguage (Y78) (Qld SD55-13)
Kuku Yalanji / Gugu Yalandji people (Y78) (Qld SD55-13)
Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Gungay language (Y114) (Qld SE55-06)

Gunggandji / Gungandji people (Y114) (Qld SE55-06)
Jugaiwadha language (Y63) (Qld SD55-09)

Jugaiwadha people (Y63) (Qld SD55-09)

Yuwula / Juwula language (Y70) (Qld SD54-12)

Yuwula / Juwula people (Y70) (Qld SD54-12)

Kaanju / Kaantju / Anjingid people (Y44) (Qld SD54-08)
Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)
Kalkatungu / Kalkadoon language (G13) (Qld SF54-02)
Kalkatungu / Kalkadoon people (G13) (Qld SF54-02)
Koko Bera language (Y85) (Qld SD54-15)

Koko Bera people (Y85) (Qld SD54-15)

Kukatj language (G28) (Qld SE54-10)

Kukatj people (G28) (Qld SE54-10)

Galali / Kullilli language (D30) (Qld SH55-01)

Galali / Kullilli people (D30) (Qld SH55-01)

Kunjen / Ogh-Undyan language (Y83) (Qld SE54-04)
Kunjen / Ogh-Undyan people (Y83) (Qld SE54-04)
Kurtjar language (G33) (Qld SE54-07)

Kurtjar people (G33) (Qld SE54-07)

Kuthant / Gkuthaarn language (G31) (Qld SE54-06)
Kuthant / Gkuthaarn people (G31) (Qld SE54-06)

Lardil language (G38) (Qld SE54-01)

Lardil people (G38) (Qld SE54-01)

Malanbarra / Gulngay language (Y126) (QIld SE55-06)
Malanbarra / Gulngay people (Y126) (Qld SE55-06)
Mayi-Kulan language (G25) (Qld SE54-11)

Mayi-Kulan people (G25) (Qld SE54-11)

Mayi-Kutuna language (G24) (Qld SE54-14)
Mayi-Kutuna people (G24) (Qld SE54-14)

Mayi-Yapi language (G20) (Qld SE54-10)

Mayi-Yapi people (G20) (Qld SE54-10)

Mbabaram language (Y115) (Qld SE55-05)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Mbambylmu / Coastal Lamalama language (Y62) (Qld SD55-09)
Mbambylmu / Coastal Lamalama people (Y62) (Qld SD55-09)
Mbara language (G21) (Qld SF54-04)

Mbara people (G21) (Qld SF54-04)

Midjamba language (G18) (QIld SF54-04)

Midjamba people (G18) (Qld SF54-04)

Ngadyan / Ngadjon language (Y121) (Qld SE55-06)
Ngadyan / Ngadjon people (Y121) (Qld SE55-06)
Ngawun language (G17) (Qld SE54-15)

Ngawun people (G17) (Qld SE54-15)

Nyangga language (N154) (NT SE53-04)

Nyangga people (N154) (NT SE53-04)

Nyawaygi language (Y129) (Qld SE55-10)

Nyawaygi people (Y129) (Qld SE55-10)

Olgol / Olkol language (Y73) (Qld SD54-15)

Olgol / Olkol people (Y73) (Qld SD54-15)

Gugu Rarmul / Rarmul language (Y71) (Qld SD54-16)
Gugu Rarmul / Rarmul people (Y71) (Qld SD54-16)

Ribh / Araba language (Y107) (Qld SE54-07)

Ribh / Araba people (Y107) (Qld SE54-07)

Tagalaka language (Y125) (Qld SE54-12)

Tagalaka people (Y125) (Qld SE54-12)

Waanyi language (G23) (Qld SE54-09)

Waanyi people (G23) (Qld SE54-09)

Wagaman / Wakamin language (Y108) (Qld SE55-05)
Wagaman / Wakamin people (Y108) (Qld SE55-05)
Wakaya language (C16) (NT SE53-15)

Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Waka Waka / Wakka Wakka language (E28) (Qld SG56-10)
Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Wargamay / Warrgamay language (Y134) (Qld SE55-10)
Wargamay / Warrgamay people (Y134) (Qld SE55-10)
Warungu / Warrungu language (Y133) (Qld SE55-14)
Warungu / Warrungu people (Y133) (Qld SE55-14)

Wik Mungkan language (Y57, Y143) (Qld SD54-07)

Wik Nganychara / Wik Ngencherr language (Y59) (Qld SD54-11)
Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Wik Nganychara / Wik Ngencherr people (Y59) (Qld SD54-11)
Wulguru language (Y135) (Qld SE55-14)

Wulguru people (Y135) (Qld SE55-14)

Yanga language (Y131) (Qld SE54-16)

Yanga people (Y131) (Qld SE54-16)

Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Yidiny / Yidindji language (Y117) (Qld SE55-06)
Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)

Yir Yoront language (Y72) (Qld SD54-15)

Yir Yoront people (Y72) (Qld SD54-15)

Yirandali / Yirandhali language (L42) (Qld SF55-05)
Yirandali / Yirandhali people (L42) (Qld SF55-05)

Yukulta / Gangalidda language (G34) (Qld SE54-05)
Yukulta / Gangalidda people (G34) (Qld SE54-05)

Local call number: PMS 2526
Personal Author: Chadwick, Neil
Title: Summary report [to A.ILA.S.] on linguistic fieldwork 1976
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Publication info: Batchelor, N.T.:School of Australian Linguistics 1976

Physical descrip: 5 p.

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Details of work on the West Barkly languages Djingili, Ngarnga, Gudandji, Wambaya,
Binbinga and Mudbura; Morphological, syntactic, phonetic, phonological and lexical data
elicitation also provided material on ceremonial ritual, legends and tribal law
Language/Group: Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji language (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji people (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Mudburra language (C25) (NT SE53-05)

Language/Group: Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Language/Group: Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)

Local call number: PMS 3061

Personal Author: Chadwick, Neil

Title: Report on linguistic field work, 28 June to 23 July 1977

Publication info: Batchelor, NT 1977

Physical descrip: 2 1.

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Jingulu, Ngarnga, Wambaya, Gudaniji and Binbinga languages
Language/Group: Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji language (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji people (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Ngarnji / Ngewin language (N121) (NT SD53-15)
Language/Group: Ngarnji / Ngewin people (N121) (NT SD53-15)
Language/Group: Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)

Local call number: PMS 3295

Personal Author: Heath, Jeffrey, 1949-

Title: Binbinga materials

Publication info: Elliott, NT 1975

Physical descrip: [15] I.

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Mainly flora and fauna terms, some miscellaneous vocabulary and two short texts;
see also A.l.LA.S. tapes

Language/Group: Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Not held in the AIATSIS Library

Local call number: DO NOT HOLD

Principal Author: Spencer, Baldwin, Sir, 1860-1929

Title: [Notes]

Collation: 14 p.

Annotation: Description of Arunta, Warramunga and Binbinga/Anula territories
Source: In his -- Papers, Box 18, folder 2, paper 7

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)
Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)
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Local call number: DO NOT HOLD

Personal Author: Harney, W. E. (William Edward), 1895-1962

Added Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979

Title: [Correspondence and miscellaneous notes on Northern Territory tribes, 1938-1940]
Publication info: 1961

Physical descrip: In quarto folder

Annotation: Particularly deals with subsections of Mudbara, Wadaman, Yangman, Binbinga,
Mangarai, Ranjbarngu, Djawanj, Janjula; Contact with Macassar men; Psychology; Marriage
Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Language/Group: Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Language/Group: Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Local call number: DO NOT HOLD

Principal Author: Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908

Title: [Marriage customs and belief in a supreme being]

Annotation: Article refuting criticisms by Andrew Lang of both Hartland's review of The Native
Tribes of southeast Australia & the book itself; Arguments in favour of the group marriage theory
& the all Father belief, together with discussions on changes in social organization; Tribes
mentioned in connection with group marriage & marriage relationships; Dieri, Urabunna, Arunta,
Binbinga, Wathi-Wathi, northern Kamilaroi, Wotjobaluk, Wurunjeri, Kurnai, Yuin, Lepara,
Warramunga; Marital & other relationship terms given & explained

Source: Folk-Lore -- 1906; v.17, no.2; 174-189

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSWSH55-12)
Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Kurnai / Gunai language group (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Warumungu language (C18) (NT SE53-01)

Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Language/Group: Wergaia / Wotjobaluk language (S17) (Vic SI54-15)

Language/Group: Wergaia / Wotjobalukpeople (S17) (Vic S154-15)

Language/Group: Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung language (S36) (Vic SJ55-05)
Language/Group: Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Language/Group: Yuin languages (S67) (NSW SI156-13)

Language/Group: Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Local call number: DO NOT HOLD

Principal Author: Spencer, Baldwin, Sir, 1860-1929

Title: Diary - 1901 expedition

Annotation: Tennant Creek, Aug. 23-30; Walunqua & porcupine ceremonies; releasing from ban
of silence, fire ceremony, description of body decorations, Alcheringa legends; cooking method
described; legend of snake of Thapauerlu; Sept. 5-18; Account of fire ceremony; visit of
neighbouring tribe, various ceremonies described; description of a bundle containing 40 wands,
natives singing the bundle; Attack Creek, Sept. 19; Derivation of name, Whanaluru Pool, Oct. 10;
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Customs concerning water lilies - after tooth avulsion, tooth is buried by side of lagoon to make
the lilies grow; second burials - bones placed near lagoon; Borroloola, Nov.2-12; Binbinga, Anula
& Marra tribes, class systems, cannibalism, burial, traditions concerning Alcheringa; diagram &
description of Anula canoes; relationship terms, medicine men, legends of Mundagadji & doctor,
star people & the hawk; Nov. 21-22; Anula rainmaker, legend of crocodile, notes on rain making;
Dec. 1-Jan. 7; String figures; Feb. 7, 1902; Fight between 2 wives of a man who chose one
instead of the other

Source: Papers, Box 15, 1 hard covered bi-script notebook 11 x 8 1/2, inside cover reads - Diary
S.G.2, 1901, no.4

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Local call number: DO NOT HOLD

Principal Author: Spencer, Baldwin, Sir, 1860-1929

Title: Journal

Imprint: 1912

Annotation: Beetaloo Downs, Oct. 8-10, 1901; Social organization & relationship terms of
Umbaia; goanna, fly & wallaby ceremonies, class organization of Bingongina; relationship terms
of Chingilli; Kondularra, Oct. 11; Burial of Umbaia & Gnanji; Gnanji class organization;
Karrabobba, Oct. 16; Ceremony, totems of Gnanji; Whanaluru, Oct. 17-18; Gnanji burial in detail,
pregnancy; pre - marriage ceremony of female (Warramunga), rainmaking (Chingilli & Gnaniji);
Borroloola, Nov. 2-23; Class organization of Mara, Binbinga, Allawa; Binbinga - burial, beliefs,
legends; family relationships of Marra, origin of moon legend, dingo mans wanderings (Binbinga),
betrothal, totems; infanticide; initiation, making of medicine men; Anula - relationships, social
classification, rain making, legends, initiation; p.114-124; Urabonna notes - 4 legends given
Location of original: Held: National Museum of Victoria

Source: Papers, Box 16, 1 green hard-covered book, 8 1/2 x 13, inside cover reads (2), Journal...
to Central Australia 1901...1902

Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Pinkangarna / Bin-gongina people (C21) (NT SE53-09)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudanji people (C26) (NT SE53-07)

Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Local call number: DO NOT HOLD

Principal Author: Spencer, Baldwin, Sir, 1860-1929

Title: Notes

Imprint: 1904

Annotation: Gnaniji tribe - method of making drink from flowers; rainmaking; Wulmulla - class
names and totems, Binbinga - betrothal, marriage rules, childbirth, infanticide, cure for
headaches, tooth avulsion (female), disposal of tooth, scarification, magic cures for snake bite;
Unmatchera - conception, beliefs

Source: Papers, Box 17, folder 1, paper 7; 30 p.

Language/Group: Anmatyerre / Anmatyerr people (C8.1) (NT SF53-09)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji people (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Walmala Warlpiri people (C15) (NT SF52-08)
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Local call number: DO NOT HOLD

Principal Author: Spencer, Baldwin, Sir, 1860-1929

Title: Notes on Binbinga

Imprint: 1904

Annotation: Legend relating to marriage; account of wanderings of the snake man (Ulanji)
Source: Papers, Box 17, folder 1, paper 1; 2p.

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Local call number: DO NOT HOLD

Principal Author: Spencer, Baldwin, Sir, 1860-1929

Title: Notes on Binbinga

Imprint: 1904

Annotation: Account of the wanderings and deed of a man named Wataninka, ancestor of the
dingo totem

Source: Papers, Box 17. folder 1, paper 2; 2p.

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Local call number: DO NOT HOLD

Principal Author: Spencer, Baldwin, Sir, 1860-1929

Title: Notes on Binbinga

Imprint: 1904

Annotation: Account of the wanderings of Ulanji, a snake who made creeks, waterholes, springs
& hills

Source: Papers, Box 17, folder 1, paper 3; 1p.

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Local call number: DO NOT HOLD

Principal Author: Spencer, Baldwin, Sir, 1860-1929

Title: [Notes on Binbinga]

Annotation: 35 kinship terms with English equivalents given
Source: Papers, Box 19, folder 1, paper 1; 2 p.
Language/Group: Binbinga language (N138) (NT SE53-03)
Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Local call number: DO NOT HOLD

Principal Author: Spencer, Baldwin, Sir, 1860-1929

Title: [Notes on ceremonies]

Annotation: Details of Intichiuma ceremonies among Arunta and llpuria, procedure for headmen,
performance Warramunga, llpuria, Unmatchera, Kaitish, Arunta, Binbinga, Anula, Mara
Source: Papers, Box 19, folder 3, paper 3; 4 p.

Language/Group: Anmatyerre / Anmatyerr people (C8.1) (NT SF53-09)
Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Local call number: DO NOT HOLD

Principal Author: Spencer, Baldwin, Sir, 1860-1929

Title: [Notes on kinship terms]

Annotation: 66 classificatory terms each for man & woman speaking - Mara, Warramunga; 67
Warranga, 53 Worgai, 47 Umbara, 54 Chingilli, 33 Gnanji, 56 Mara, 49 Anula, 52 Binbinga
Source: Papers, Box 19, folder 1, paper 3; 19 p.

Language/Group: Batjamal / Wogait language (N6) (NT SD52-07)
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Language/Group: Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)
Language/Group: Binbinga language (N138) (NT SE53-03)
Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji language (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji people (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)
Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)
Language/Group: Wakaya language (C16) (NT SE53-15)
Language/Group: Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Language/Group: Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)
Language/Group: Warumungu language (C18) (NT SE53-01)
Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Local call number: DO NOT HOLD

Principal Author: Spencer, Baldwin, Sir, 1860-1929

Title: [Notes on language]

Annotation: Aboriginal equivalents for numbers 1, 2, 3 in Kaitish, Umbaia, Chingilli, Gnaniji,
Binbinga

Source: Papers, Box 19, folder 1, paper 7; 1 p.

Language/Group: Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Language/Group: Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)
Language/Group: Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)
Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji language (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji people (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)

Local call number: DO NOT HOLD

Principal Author: Spencer, Baldwin, Sir, 1860-1929

Title: [Notes on life cycle]

Annotation: Reasons for infanticide, method of killing child (Luritcha); twins destroyed
immediately after birth, infanticide (Binbinga)

Source: Papers, Box 19, folder 1, paper 11; 1 p.

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Local call number: DO NOT HOLD
Principal Author: Spencer, Baldwin, Sir, 1860-1929
Title: [Notes on obtaining wives]

Annotation: Betrothal methods in Mara & Binbinga tribes; association of method in Mara relates to

strongly marked avoidance relationship

Source: Papers, Box 19, folder 1, paper 12; 1 p.
Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)
Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Local call number: DO NOT HOLD
Principal Author: Spencer, Baldwin, Sir, 1860-1929
Title: [Notes on social organization]
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Annotation: Local grouping, headmen & government, leaders of totemic ceremonies, descent of
leadership (Unmatchera, Kaitish, lliana, llpuria tribes); importance of leader in Binbinga; duties of
councils and elders

Source: Papers, Box 18, folder 1, paper 10; 15 p.

Language/Group: Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)

Language/Group: Anmatyerre / Anmatyerr people (C8.1) (NT SF53-09)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Language/Group: Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Local call number: DO NOT HOLD

Principal Author: Spencer, Baldwin, Sir, 1860-1929

Title: [Notes on social organization]

Annotation: Facts of fundamental importance to be taken into account in attempting to form any
theory for the present distribution of tribes - ceremonies, social organization; brief notes on
dialects; covers Kaitish, Warramunga, Chinijilli, Walpari, Umbaia, Binbinga, Arunta

Source: Papers, Box 18, folder 2, paper 1; 17 p.

Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)

Language/Group: Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Language/Group: Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)

Language/Group: Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Language/Group: Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Language/Group: Warumungu language (C18) (NT SE53-01)

Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Local call number: DO NOT HOLD

Principal Author: Spencer, Baldwin, Sir, 1860-1929

Title: [Notes on social organization]

Annotation: Binbinga - table showing sub class names and intermarrying groups; Arunta marriage
rules discussed

Source: Papers, Box 18, folder 2, paper 2; 6 p. -Typescript

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)
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